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(Verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RICHTLINIE 2003/37/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom 26. Mai 2003

iiber die Typgenehmigung fiir land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen, ihre Anhinger

und die von ihnen gezogenen auswechselbaren Maschinen sowie fiir Systeme, Bauteile und

selbststindige technische Einheiten dieser Fahrzeuge und zur Aufhebung der Richtlinie
74/150[EWG

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EURO-
PAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 95,

auf Vorschlag der Kommission (1),

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (2),

gemifl dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (3),

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Im Zuge der Harmonisierung der Typgenehmigungsver-
fahren ist es notwendig, die Bestimmungen der Richtli-
nie 74/150[EWG des Rates vom 4. Mirz 1974 zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
tiber die Betriebserlaubnis fiir land- oder forstwirtschaft-
liche Zugmaschinen auf Ridern (*) an die Bestimmungen
der Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6. Februar
1970 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten tiber die Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeu-
ge und Kraftfahrzeuganhinger () und an die Bestimmun-
gen der Richtlinie 92/61/EWG des Rates vom 30. Juni
1992 uber die Betriebserlaubnis fiir zweirddrige oder
dreirddrige Kraftfahrzeuge (°) anzugleichen.

() ABL C 151 E vom 25.6.2002, S. 1.

(3) ABL C 221 vom 17.9.2002, S. 5.

(3 Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 9. April 2002
(noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht), Gemeinsamer Stand-
punkt des Rates vom 16. Dezember 2002 (ABlL C 84 E vom
8.4.2003, S. 1) und Beschluss des Europdischen Parlaments vom
8. April 3003 (noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht).

() ABL L 84 vom 28.3.1974, S. 10. Zuletzt geindert durch die
Richtlinie 2001/3/EG der Kommission (ABL L 28 vom 30.1.2001,
s.1).

(5 ABL L 42 vom 23.2.1970, S. 1. Zuletzt geindert durch die
Richtlinie 2001/116/EG der Kommission (ABl. L 18 vom
21.1.2002, S. 1).

(9 ABL L 225 vom 10.8.1992, S. 72. Richtlinie zuletzt gedndert
durch die Richtlinie 2000/7/EG des Européischen Parlaments und
des Rates (ABL L 106 vom 3.5.2000, S. 1).

(2) Da die Richtlinie 74/150/EWG die Anwendung des
gemeinschaftlichen Typgenehmigungsverfahrens —auf
land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen auf
Ridern beschrinkt, erscheint es auch notwendig, seine
Anwendung auf andere Klassen land- oder forstwirt-
schaftlicher Fahrzeuge auszudehnen. Die vorliegende
Richtlinie ist somit ein erster Schritt hin zu einem
Regelungsrahmen fir andere motorisierte landwirt-
schaftliche Fahrzeuge.

(3)  Auflerdem sollte eine Ausnahmeregelung fur Fahrzeuge
getroffen werden, die in Kleinserien gefertigt werden,
deren Serienfertigung auslduft oder in denen eine neue,
nicht von einer Einzelrichtlinie erfasste Technik zum
Einsatz kommit.

(4 Da diese Richtlinie die vollstindige Harmonisierung
vorsieht, sollte die Ubergangszeit bis zu dem Zeitpunkt,
an dem die europdische Typgenehmigung verbindlich
vorgeschrieben wird, ausreichend lang sein, damit sich
die Hersteller auf die neuen, harmonisierten Verfahren
einstellen konnen.

(5)  Aufgrund des Beschlusses 97/836/EG des Rates vom
27. November 1997 iiber den Beitritt der Européischen
Gemeinschaft zu dem Ubereinkommen der Wirtschafts-
kommission fiir Europa der Vereinten Nationen iiber
die Annahme einheitlicher technischer Vorschriften fir
Radfahrzeuge, Ausriistungsgegenstinde und Teile, die in
Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet werden
konnen, und die Bedingungen fiir die gegenseitige
Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen
Vorschriften erteilt wurden (,Geindertes Ubereinkom-
menvon 1958%) (7) miissen die verschiedenen internatio-
nalen Regelungen eingehalten werden, denen die Ge-
meinschaft beigetreten ist. Ebenso sollten bestimmte
Priifverfahren mit den Verfahren harmonisiert werden,
die in den Kodizes der Organisation fuir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung (OECD) festgelegt
sind.

() ABL L346 vom 17.12.1997,S. 78.



L171)2

Amtsblatt der Europdischen Union

9.7.2003

(6)  Die zur Durchfithrung dieser Richtlinie erforderlichen
Mafinahmen sollten gemdfl dem Beschluss 1999/468/
EG des Rates vom 28. Juni 1999 zur Festlegung der
Modalititen fir die Ausiibung der der Kommission
tibertragenen Durchfiithrungsbefugnisse (1) erlassen wer-
den.

(7)  Diese Richtlinie stehtim Einklang mit den Grundrechten
und Grundsitzen, die insbesondere mit der Charta
der Grundrechte der Europiischen Union anerkannt
wurden.

(8)  Die Richtlinie 74/150/EWG wurde mehrmals erheblich
gedndert. Aus Griinden der Klarheit und Ubersichtlich-

keit erscheint es daher angebracht, diese Richtlinie neu
zu fassen —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Geltungsbereich

(1)  Diese Richtlinie gilt fiir die EG-Typgenehmigung von
Fahrzeugen, unabhingig davon, ob sie in einer oder in
mehreren Stufen gefertigt werden. Sie gilt fiir Fahrzeuge im
Sinne des Artikels 2 Buchstabe d) mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit von mindestens 6 kmj/h.

Diese Richtlinie gilt ferner fiir die EG-Typgenehmigung von
Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einhei-
ten, die fir diese Fahrzeuge bestimmt sind.

(2)  Diese Richtlinie gilt nicht

a)  fur die Einzelgenehmigung von Fahrzeugen;

dieses Verfahren kann jedoch auf bestimmte Fahr-
zeugklassen angewandt werden, die in den Anwendungs-
bereich dieser Richtlinie fallen und fiir die die Typgeneh-
migung verbindlich vorgeschrieben ist;

b)  fiir speziell zum Einsatz in der Forstwirtschaft bestimmte
Maschinen wie Seilschlepper (Skidder) und Riickeziige
(Forwarder) nach ISO-Norm 6814:2000;

¢) fur Forstmaschinen auf Fahrgestell fir Erdbaumaschinen
nach ISO-Norm 6165:2001;

d)  fiir auswechselbare Maschinen, die im offentlichen Stra-
Benverkehr von einem anderen Fahrzeug in vollstindig
angehobener Stellung mitgefiihrt werden.

(1) ABL L 184 vom 17.7.1999, S. 23.

Artikel 2

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck

a)

,EG-Typgenchmigung“ das Verfahren, durch das ein
Mitgliedstaat bescheinigt, dass der Typ eines Fahrzeugs,
eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen
technischen Einheit die einschldgigen technischen Anfor-
derungen dieser Richtlinie erfiillt; betrifft die EG-Typge-
nehmigung Systeme, Bauteile oder selbststindige techni-
sche Einheiten, kann sie auch als EG-Bauteil-Typgenehmi-
gung bezeichnet werden;

,Mehrstufen-EG-Typgenehmigung* das Verfahren, durch
das ein oder mehrere Mitgliedstaaten bescheinigen, dass
der Typ eines unvollstindigen oder vervollstindigten
Fahrzeugs auf dem jeweiligen Fertigungsstand die ein-
schldgigen technischen Anforderungen dieser Richtlinie
erfiillt;

,Einzelgenehmigung von Fahrzeugen“ das Verfahren,
durch das ein Mitgliedstaat bescheinigt, dass ein einzeln
abgenommenes Fahrzeug seinen nationalen Vorschriften
entspricht;

,Fahrzeug zum Einsatz in der Land- oder Forstwirtschaft
bestimmte Zugmaschine, Anhdnger oder gezogene aus-
wechselbare Maschine in vollstindigem, unvollstindigem
oder vervollstindigtem Zustand;

,Fahrzeugklasse“ eine Gesamtheit von Fahrzeugen mit
gleichen Baumerkmalen;

,Fahrzeugtyp“ Fahrzeuge einer bestimmten Klasse, die
sich in den in Anhang II Kapitel A aufgefiihrten grundle-
genden Merkmalen nicht unterscheiden; ein Fahrzeugtyp
kann verschiedene Versionen und Varianten umfassen
(siche Anhang II Kapitel A);

,Basisfahrzeug” ein unvollstindiges Fahrzeug, dessen
Fahrzeug-Identifizierungsnummer in den aufeinander fol-
genden Stufen eines Mehrstufen-EG-Typgenehmigungs-
verfahrens beibehalten wird;

,unvollstindiges Fahrzeug® ein Fahrzeug, das mindestens
einer weiteren Fertigungsstufe bedarf, um alle einschldgi-
gen Anforderungen dieser Richtlinie zu erfiillen;

,vervollstindigtes Fahrzeug® ein Fahrzeug, das ein Mehr-
stufen-Typgenehmigungsverfahren durchlaufen hat und
alle einschldgigen Anforderungen dieser Richtlinie erfullt;

,Zugmaschine® ein land- oder forstwirtschaftliches Kraft-
fahrzeug auf Rddern oder Gleisketten mit mindestens
zwei Achsen und einer bauartbedingten Hochstgeschwin-
digkeit von mindestens 6 km/h, dessen wesentliche
Funktion in der Erzeugung einer Zugkraft besteht und
das speziell zum Ziehen, Schieben, Tragen und zum
Antrieb von auswechselbaren Gerdten fiir land- oder
forstwirtschaftliche Arbeiten oder zum Ziehen von land-
oder forstwirtschaftlichen Anhdngern bestimmt ist; es
kann fiir den Transport von Lasten im Zusammenhang
mit land- oder forstwirtschaftlichen Arbeiten eingerichtet
und/oder mit Beifahrersitzen ausgestattet sein;
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k) ,Anhinger”ein gezogenesland- oder forstwirtschaftliches ii) jede natiirliche oder juristische Person, die zum

Fahrzeug, das im Wesentlichen zur Beforderung von
Lasten und zur Ankupplung an eine Zugmaschine beim
Einsatz in der Land- oder Forstwirtschaft bestimmt ist;
dazu gehoren auch Anhidnger, deren Ladung teilweise
vom Zugfahrzeug getragen wird; unter den Begriff ,land-
oder forstwirtschaftlicher Anhanger” fallen auch Fahrzeu-
ge, die an eine Zugmaschine angekuppelt werden und
dauerhaft mit einem Gerdt ausgeriistet sind, wenn das
Verhiltnis zwischen der technisch zuldssigen Gesamtmas-
se und der Leermasse dieses Fahrzeugs 3,0 oder mehr
betrigt und wenn das Fahrzeug nicht dafiir ausgelegt ist,
Materialien zu behandeln;

,gezogene auswechselbare Maschine® ein Gerdt zum
Einsatz in der Land- oder Forstwirtschaft, das dazu
bestimmt ist, von einer Zugmaschine gezogen zu werden
und das die Funktion der Zugmaschine verdndert oder
erweitert; es kann auch mit einer Ladeplattform ausgestat-
tet sein, die fiir die Aufnahme der zur Ausfihrung der
Arbeiten erforderlichen Gerdte und Vorrichtungen sowie
fir die zeitweilige Lagerung der bei der Arbeit erzeugten
oder benotigten Materialien konstruiert und gebaut ist;
unter den Begriff ,gezogene auswechselbare Maschine®
fallen auch Fahrzeuge, die dazu bestimmt sind, von einer
Zugmaschine gezogen zu werden und dauerhaft mit
einem Gerdt ausgeriistet oder fiir die Bearbeitung von
Materialien ausgelegt sind, wenn das Verhiltnis zwischen
der technisch zuldssigen Gesamtmasse und der Leermasse
dieses Fahrzeugs weniger als 3,0 betrigt;

,System“ eine Gesamtheit von Einrichtungen, die zur
Ausfithrung einer speziellen Funktion in einem Fahrzeug
miteinander kombiniert werden;

,Bauteil“ eine Einrichtung, die Bestandteil eines Fahrzeugs
werden soll und fiir die unabhingig von einem Fahrzeug
eine Typgenehmigung erteilt werden kann;

,selbststandige technische Einheit* eine Einrichtung, die
Bestandteil eines Fahrzeugs werden soll und fiir die eine
eigene Typgenehmigung erteilt werden kann, jedoch nur
in Verbindung mit einem oder mehreren Fahrzeugtypen;

,Hersteller” jede natiirliche oder juristische Person, die
gegeniiber der Typgenehmigungsbehorde fir alle Aspekte
des Typgenehmigungsverfahrens und fiir die Sicherstel-
lung der Ubereinstimmung der Produktion verantwort-
lich ist, und zwar unabhingig davon, ob diese Person
unmittelbar an allen Fertigungsstufen eines Fahrzeugs,
eines Systems, eines Bauteils oder einer selbststindigen
technischen Einheit beteiligt ist oder nicht; als Hersteller
gilt auch

i) jede natiirliche oder juristische Person, die ein
Fahrzeug, System, oder Bauteil oder eine selbst-
standige technische Einheit fur den Eigengebrauch
entwickelt oder entwickeln lisst oder herstellt oder
herstellen lasst;

Zeitpunkt des Inverkehrbringens oder der Inbetrieb-
nahme fiir die Ubereinstimmung eines Fahrzeugs,
Systems oder Bauteils oder einer selbststindigen
technischen Einheit mit dieser Richtlinie verantwort-
lich ist;

,Bevollmachtigter des Herstellers* eine in der Gemein-
schaft ansdssige natiirliche oder juristische Person, die
vom Hersteller ordnungsgemifs beauftragt wurde, den
Hersteller gegeniiber der zustindigen Behorde zu vertre-
ten und in seinem Namen in den Bereichen dieser
Richtlinie tdtig zu werden.

Der Ausdruck ,Hersteller” ist im Folgenden als ,Hersteller
oder Bevollmachtigter des Herstellers zu verstehen;

LInbetriebnahme* den erstmaligen bestimmungsgeméifSen
Einsatz eines Fahrzeugs in der Gemeinschaft, das vor dem
erstmaligen Einsatz nicht vom Hersteller oder von einem
von ihm beauftragten Dritten montiert oder eingestellt
werden muss; der Tag der Zulassung zum StrafSenverkehr
oder des erstmaligen Inverkehrbringens gilt als Tag der
Inbetriebnahme;

,EG-Typgenchmigungsbehorde die Behorde eines Mit-
gliedstaats, die fiir alle Belange der Typgenehmigung eines
Fahrzeugs, Systems, Bauteils und einer selbststindigen
technischen Einheit zustindig ist und die EG-Typgeneh-
migungen erteilt und gegebenenfalls entziehen kann, als
Kontaktstellen fir die Typgenehmigungsbehorden der
anderen Mitgliedstaaten dient und die Vorkehrungen des
Herstellers zur Sicherstellung der Ubereinstimmung der
Produktion tiberpriift;

,Technischer Dienst® eine Stelle, die amtlich als Priiflabor
anerkannt ist und die im Auftrag der EG-Typgenehmi-
gungsbehorden eines Mitgliedstaats Priiffungen oder
Kontrollen durchfiihrt; diese Aufgabe kann auch von der
Typgenehmigungsbehorde selbst wahrgenommen wer-
den;

,Einzelrichtlinien“ die in Anhang II Kapitel B aufgefithrten
Richtlinien;

,EG-Typgenehmigungsbogen® eines der in Anhang II
Kapitel C oder in dem entsprechenden Anhang einer
Einzelrichtlinie enthaltenen Formblitter, aus denen her-
vorgeht, welche Angaben die zustindigen Typgenehmi-
gungsbehorden machen miissen;

,Beschreibungsbogen® eines der in Anhang I oder dem
entsprechenden Anhang einer Einzelrichtlinie enthalte-
nen Formblitter, aus denen hervorgeht, welche Angaben
der Antragsteller machen muss;

,Beschreibungsmappe” die Gesamtheit der in Anhang I
aufgefithrten Daten, Zeichnungen, Fotografien usw., die
vom Antragsteller entsprechend den Angaben im
Beschreibungsbogen einer Einzelrichtlinie oder dieser
Richtlinie beim Technischen Dienst oder bei der Typge-
nehmigungsbehorde einzureichen ist;
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x) ,Beschreibungsunterlagen die  Beschreibungsmappe
zuziiglich aller Priifberichte und anderer Schriftstiicke,
die der Technische Dienst oder die Genehmigungsbehor-
den im Zuge der Erfiillung ihrer Aufgaben der Beschrei-
bungsmappe beigeftigt haben;

y) Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen® ein
Schriftstiick, das den Inhalt der Beschreibungsunterlagen
den Seitenzahlen oder einer anderen Kennzeichnung so
zuordnet, dass einzelne Seiten leicht aufzufinden sind;

z) ,Ubereinstimmungsbescheinigung” das in Anhang III wie-
dergegebene Schriftstiick, mit dem der Hersteller beschei-
nigt, dass ein bestimmtes, gemaf$ dieser Richtlinie geneh-
migtes Fahrzeug alle zum Zeitpunkt seiner Herstellung
anwendbaren Vorschriften erfiillt, und aus dem hervor-
geht, dass das Fahrzeug in allen Mitgliedstaaten ohne
weitere Nachpriifung zum Straflenverkehr zugelassen
oder in Betrieb genommen werden kann.

Artikel 3

Antrag auf Erteilung einer EG-Typgenehmigung

(1)  Der Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung fiir
einen Fahrzeugtyp ist vom Hersteller an die Typgenehmigungs-
behorde eines Mitgliedstaats zu richten. Dem Antrag ist eine
Beschreibungsmappe mit den in Anhang I genannten Angaben
beizufiigen.

Im Fall einer EG-Typgenehmigung fiir Systeme, Bauteile und
selbststindige technische Einheiten ist die Beschreibungsmap-
pe auflerdem den zustindigen Behorden zur Verfiigung zu
stellen, bis die Typgenehmigung erteilt oder verweigert wird.

(2)  Im Fall einer Mehrstufen-EG-Typgenehmigung muss der
Antragsteller Folgendes vorlegen:

a) in der ersten Stufe: diejenigen Teile der Beschrei-
bungsmappe und diejenigen Typgenehmigungsbogen,
die firr ein vollstindiges Fahrzeug entsprechend dem
Fertigungsstand des Basisfahrzeugs erforderlich sind;

b) in der zweiten und jeder weiteren Stufe: diejenigen Teile
der Beschreibungsmappe und diejenigen Typgenehmi-
gungsbogen, die den in der jeweiligen Stufe zu genehmi-
genden Umfang betreffen, sowie eine Abschrift des
Typgenchmigungsbogens fiir das unvollstindige Fahr-
zeug, der in der vorangegangenen Fertigungsstufe ausge-
stellt wurde. AufSerdem hat der Hersteller eine vollstindi-
ge Auflistung der Anderungen und Ergdnzungen vorzule-
gen, die er an dem unvollstindigen Fahrzeug vorgenom-
men hat.

(3)  Der Antrag auf Erteilung einer EG-Typgenehmigung fiir
ein System, ein Bauteil oder eine selbststindige technische
Einheit ist vom Hersteller an die Typgenehmigungsbehérde
eines Mitgliedstaats zu richten. Dem Antrag ist eine Beschrei-
bungsmappe gemif der entsprechenden Einzelrichtlinie bei-
zuftigen.

(4)  Fir einen Typ eines Fahrzeugs, eines Systems, eines
Bauteils oder einer selbststandigen technischen Einheit kann
die EG-Typgenehmigung jeweils nur in einem einzigen Mit-
gliedstaat beantragt werden. Fiir jeden zu genehmigenden Typ
ist ein gesonderter Antrag zu stellen.

Artikel 4

Verfahren fiir die Erteilung der EG-Typgenehmigung

(1)  Jeder Mitgliedstaat erteilt

a)  eine EG-Typgenehmigung fiir Fahrzeugtypen, die mit den
Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstimmen
und die fiir die jeweilige Fahrzeugklasse geltenden techni-
schen Anforderungen aller in Anhang II Kapitel B genann-
ten Einzelrichtlinien erfiillen;

b) eine Mehrstufen-EG-Typgenechmigung fiir Typen von
unvollstindigen und vervollstindigten Basisfahrzeugen,
die mit den Angaben in der Beschreibungsmappe iiberein-
stimmen und die die technischen Anforderungen der
in Anhang II Kapitel B aufgefithrten Einzelrichtlinien
erfiillen;

¢) eine EG-Typgenehmigung fiir Typen von Systemen, Bau-
teilen und selbststindigen technischen Einheiten, die mit
den Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstim-
men und die technischen Anforderungen der entspre-
chenden in Anhang II Kapitel B aufgefiihrten Einzelrichtli-
nie erfillen.

Wenn das System, das Bauteil oder die selbststindige
technische Einheit, das (die) genehmigt werden soll, nur
in Verbindung mit anderen Teilen des Fahrzeugs seine
(ihre) Funktion erfiillt oder ein besonderes Merkmal
aufweist und daher die Einhaltung einer oder mehrerer
Vorschriften nur dann gepriift werden kann, wenn das
zu genehmigende System oder Bauteil oder die zu
genehmigende selbststindige technische Einheit in Ver-
bindung mit anderen realen oder simulierten Fahrzeugtei-
len funktioniert, muss der Geltungsbereich der EG-Typge-
nehmigung fir das System, das Bauteil oder die selbst-
stindige technische Einheit entsprechend eingeschrankt
werden.

In diesem Fall muss der EG-Typgenehmigungsbogen fiir
das System, das Bauteil oder die selbststindige technische
Einheit Hinweise auf etwaige Verwendungsbeschriankun-
gen und Einbauvorschriften enthalten. Anldsslich der
Erteilung der EG-Typgenehmigung fiir das Fahrzeug wird
gepriift, ob diesen Beschrinkungen und Vorschriften
entsprochen wurde.

(2)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass ein Fahrzeug, ein
System, ein Bauteil oder eine selbststidndige technische Einheit
zwar den Bestimmungen des Absatzes 1 entspricht, aber
dennoch die Sicherheit im Strafenverkehr, die Umwelt oder
die Sicherheit am Arbeitsplatz ernsthaft gefihrdet, so kann er
die EG-Typgenehmigung verweigern. Er unterrichtet hiervon
unverziiglich die anderen Mitgliedstaaten und die Kommission
unter Angabe der fiir seine Entscheidung mafigebenden
Griinde.
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(3)  Fur jeden Fahrzeugtyp, fur den sie die EG-Typgenehmi-
gung erteilt, verweigert oder entzogen haben, iibermitteln die
Typgenehmigungsbehorden eines jeden Mitgliedstaats den
Typgenehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaaten inner-
halb eines Monats eine Kopie des Typgenehmigungsbogens
zusammen mit den in Anhang II Kapitel C aufgefiihrten
Anlagen.

(4)  Die EG-Typgenehmigungsbehorde eines jeden Mitglied-
staats iibermittelt den EG-Typgenehmigungsbehérden der an-
deren Mitgliedstaaten monatlich eine Liste (mit den Angaben
gemdfl Anhang VI) der Typgenehmigungen fiir Systeme,
Bauteile und selbststindige technische Einheiten, die sie
wihrend dieses Monats erteilt, verweigert oder entzogen hat.

Auf Antrag der zustindigen Behorden eines anderen Mitglied-
staats tibermittelt diese Behorde ferner umgehend eine Kopie
des Typgenehmigungsbogens und/oder der Beschreibungsun-
terlagen fiir jeden Typ eines Systems, eines Bauteils oder
einer selbststindigen technischen Einheit, fiir den sie die
Typgenehmigung erteilt, verweigert oder entzogen hat.

Artikel 5

Anderung der EG-Typgenehmigung

(1)  Der Mitgliedstaat, der die EG-Typgenchmigung erteilt
hat, trifft alle erforderlichen Maflnahmen, damit er iiber
jede Anderung der Angaben in den Beschreibungsunterlagen
informiert wird.

(2)  Der Antrag auf Anderung einer EG-Typgenehmigung
wird ausschlieflich bei demjenigen Mitgliedstaat eingereicht,
der die urspriingliche Typgenehmigung erteilt hat.

(3)  Haben sich im Fall einer EG-Typgenehmigung Angaben
in den Beschreibungsunterlagen geindert, so gibt die EG-
Typgenchmigungsbehorde des Mitgliedstaats, der die
urspriingliche Typgenehmigung erteilt hat, soweit erforderlich,
gednderte Seiten der Beschreibungsunterlagen heraus, aus
denen die Art der Anderung und das Datum der Neuausgabe
klar hervorgehen.

Eine kodifizierte, aktualisierte Fassung der Beschreibungsunter-
lagen mit einer ausfithrlichen Beschreibung der Anderung ist
ebenfalls zuldssig.

(4)  Anldsslich der Herausgabe gednderter Seiten oder einer
kodifizierten, aktualisierten Fassung ist das Inhaltsverzeichnis
der Beschreibungsunterlagen, das dem Typgenehmigungsbo-
gen als Anlage beigefiigt ist, ebenfalls so zu dndern, dass daraus
die Daten der neuesten Anderungen oder das Datum der
kodifizierten, aktualisierten Fassung ersichtlich sind.

(5)  In folgenden Fillen gilt die Anderung als ,Erweiterung®,
und die Typgenehmigungsbehorde des Mitgliedstaats, der
die urspriingliche Typgenehmigung erteilt hat, stellt einen
gednderten Typgenehmigungsbogen mit einer Erweiterungs-
nummer aus, aus dem der Grund fiir die Erweiterung und das
Datum der Neuausgabe klar hervorgehen:

a)  wenn Nachpriifungen erforderlich sind;

b) wenn sich Angaben im Typgenehmigungsbogen (mit
Ausnahme seiner Anlagen) gedndert haben;

¢)  wennsich seit dem in der EG-Fahrzeug-Typgenehmigung
derzeit aufgefiihrten Datum die Bestimmungen einer
Einzelrichtlinie gedndert haben, die an dem Datum giiltig
ist, ab dem das erstmalige Inverkehrbringen untersagt ist.

(6)  Stellt die Genehmigungsbehorde des betreffenden Mit-
gliedstaats, der die urspriingliche Typgenehmigung erteilt
hat, fest, dass wegen einer an den Beschreibungsunterlagen
vorgenommenen Anderung Nachpriifungen oder neue Versu-
che oder Priiffungen gerechtfertigt sind, so unterrichtet sie
hiervon den Hersteller und stellt die in den Absitzen 3, 4
und 5 genannten Dokumente erst nach der Durchfithrung
erfolgreicher neuer Versuche oder Priifungen aus.

Artikel 6

Ubereinstimmungsbescheinigung und Typgenehmigungs-
zeichen

(1)  In seiner Eigenschaft als Inhaber einer Fahrzeug-EG-
Typgenchmigung stellt der Hersteller eine Ubereinstimmungs-
bescheinigung aus.

Diese Bescheinigung, fiir die Muster in Anhang IIl wiedergege-
ben sind, liegt jedem entsprechend dem genehmigten Typ
hergestellten vollstindigen oder unvollstindigen Fahrzeug bei.

(2)  DieMitgliedstaaten konnen zum Zweck der Besteuerung
oder Zulassung des Fahrzeugs verlangen, dass in der Uberein-
stimmungsbescheinigung zusitzlich andere als die in An-
hang III aufgefithrten Angaben gemacht werden, sofern diese
ausdriicklich in den Beschreibungsunterlagen enthalten sind
oder daraus durch einfache Berechnung abgeleitet werden
konnen; hiervon sind die Kommission und die anderen
Mitgliedstaaten mindestens drei Monate im Voraus zu unter-
richten.

(3)  In seiner Eigenschaft als Inhaber einer EG-Typgenehmi-
gung flir ein System, ein Bauteil oder eine selbststindige
technische Einheit versieht der Hersteller jedes System, jedes
Bauteil und jede technische Einheit, das (die) mit dem geneh-
migten Typ tibereinstimmt, mit seiner Fabrikmarke oder seiner
Handelsbezeichnung, der Typbezeichnung und/oder, wenn die
entsprechende Einzelrichtlinie dies vorschreibt, dem Typge-
nehmigungszeichen oder der Typgenehmigungsnummer.
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(4)  Enthalt der Typgenehmigungsbogen fiir ein System, ein
Bauteil oder eine selbststindige technische Einheit gemaf
Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe ¢) Verwendungsbeschriankungen,
so fiigt der Hersteller als Inhaber der Typgenehmigung jedem
hergestellten System oder Bauteil oder jeder selbststindigen
technischen Einheit ausfiihrliche Angaben tiber diese Beschrin-
kungen sowie Einbauvorschriften bei.

Artikel 7

Zulassung, Verkauf und Inbetriebnahme

(1)  Die Mitgliedstaaten erteilen die Zulassung fiir typgeneh-
migte Neufahrzeuge aufgrund ihrer Bauart oder Funktionswei-
se oder gestatten ihren Verkauf oder ihre Inbetriebnahme nur
dann, wenn diese mit einer giiltigen Ubereinstimmungsbe-
scheinigung versehen sind.

Bei unvollstindigen Fahrzeugen gestatten die Mitgliedstaaten
den Verkauf; sie konnen jedoch die dauerhafte Zulassung
solcher Fahrzeuge verweigern oder ihre Inbetriebnahme unter-
sagen, solange sie nicht vervollstindigt sind.

(2) Die Mitgliedstaaten gestatten den Verkauf oder die
Inbetriebnahme von Systemen, Bauteilen und selbststindigen
technischen Einheiten nur, wenn sie den Anforderungen der
jeweiligen Einzelrichtlinien und des Artikels 6 Absatz 3
entsprechen.

Artikel 8

Ausnahmen

(1)  Die Anforderungen des Artikels 7 Absatz 1 gelten nicht
fir Fahrzeuge, die zur Verwendung durch die Streitkrifte,
den Katastrophenschutz, die Feuerwehr oder die Stellen zur
Aufrechterhaltung der offentlichen Ordnung bestimmt sind,
oder fur Fahrzeuge, fur die gemdff Absatz 2 des vorliegenden
Artikels eine Typgenehmigung ausgestellt wurde.

(2)  Jeder Mitgliedstaat kann auf Antrag des Herstellers die
in den Artikeln 9, 10 und 11 genannten Fahrzeuge von
einer oder mehreren Bestimmungen einer oder mehrerer
Einzelrichtlinien ausnehmen.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission und den
anderen Mitgliedstaaten jihrlich eine Liste der von ihnen
gewihrten Ausnahmen.

Artikel 9
In Kleinserien hergestellte Fahrzeuge

Im Fall vonin Kleinserien hergestellten Fahrzeugen ist die Zahl
der Fahrzeuge, die in jedem Mitgliedstaat zugelassen, verkauft
oder in Betriecb genommen werden konnen, auf die in An-
hang V Abschnitt A angegebene Stiickzahl begrenzt.

Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission jéhrlich eine
Liste der fur solche Fahrzeuge erteilten Typgenehmigungen.
Ein Mitgliedstaat, der solche Typgenehmigungen erteilt, tiber-
mittelt den Genehmigungsbehorden der vom Hersteller ange-
gebenen anderen Mitgliedstaaten eine Abschrift des Beschrei-
bungs- und des Typgenehmigungsbogens einschlieflich simtli-
cher Anlagen unter Angabe der gewihrten Ausnahmen. Diese
Mitgliedstaaten entscheiden innerhalb von drei Monaten, ob
und fiir welche Stiickzahl sie die Typgenehmigung fiir die
Zulassung in ihrem Hoheitsgebiet anerkennen.

Artikel 10

Fahrzeuge aus auslaufenden Serien

(1)  Im Fall von Fahrzeugen aus auslaufenden Serien konnen
die Mitgliedstaaten auf Antrag des Herstellers innerhalb der in
Anhang V Abschnitt B festgelegten Grenzen und fiir den
begrenzten Zeitraum gemafl Unterabsatz 3 Neufahrzeuge eines
Typs, firr den die Typgenehmigung nicht mehr giiltig ist,
amtlich zulassen und deren Verkauf oder Inbetriebnahme
gestatten.

Unterabsatz 1 gilt nur fiir Fahrzeuge,
a) diesich im Gebiet der Gemeinschaft befinden und

b)  denen eine giiltige und noch wihrend der Giiltigkeit der
Typgenehmigung fiir das betreffende Fahrzeug ausgestell-
te Ubereinstimmungsbescheinigung beigegeben ist, die
aber vor Ablauf der Geltungsdauer dieser Typgenehmi-
gung nicht amtlich zugelassen oder in Betrieb genommen
wurden.

Bei vollstindigen Fahrzeugen besteht diese Moglichkeit
wihrend hochstens 24, bei vervollstindigten Fahrzeugen
wihrend hochstens 30 Monaten ab dem Tag, an dem die
Typgenehmigung ungiiltig wird.

(2)  Zur Anwendung von Absatz 1 auf einen oder mehrere
Fahrzeugtypen einer bestimmten Klasse muss der Hersteller
bei der Genehmigungsbehorde jedes von der Inbetriebnahme
dieser Fahrzeugtypen betroffenen Mitgliedstaats einen entspre-
chenden Antrag stellen. In dem Antrag sind die technischen
und/oder wirtschaftlichen Griinde fiir den Antrag anzufithren.

Diese Mitgliedstaaten entscheiden binnen drei Monaten, ob
und fiir wie viele Einheiten des Fahrzeugtyps sie die Zulassung
in ihrem Hoheitsgebiet gestatten.

Jeder von der Inbetriebnahme dieser Fahrzeugtypen betroffene
Mitgliedstaat stellt sicher, dass der Hersteller die Bestimmungen
des Anhangs V Abschnitt B einhilt.
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Artikel 11

Unvereinbarkeit bei Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen
oder selbststindigen technischen Einheiten

Im Fall von Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder selbststindi-
gen technischen Einheiten, die nach Techniken oder Grundsit-
zen entworfen wurden, die mit einer oder mehreren Anforde-
rungen einer oder mehrerer Einzelrichtlinien unvereinbar sind,
gilt Folgendes:

a)  Der Mitgliedstaat kann eine vorldufige EG-Typgenehmi-
gung erteilen. In diesem Fall muss er innerhalb eines
Monats den Genehmigungsbehorden der anderen Mit-
gliedstaaten und der Kommission eine Abschrift des
Typgenehmigungsbogens und seiner Anlagen iibermit-
teln. Gleichzeitig muss er bei der Kommission die Erlaub-
nis zur Erteilung einer Typgenehmigung gemifl dieser
Richtlinie beantragen.

Dem Antrag sind Unterlagen beizufiigen, die Folgendes
enthalten:

i)  eine Darlegung der Griinde, aus denen die techni-
schen Merkmale des Fahrzeugs, des Systems, des
Bauteils oder der selbststindigen technischen Einheit
mit den Anforderungen einer oder mehrerer ein-
schldgiger Einzelrichtlinien unvereinbar sind;

ii) eine Beschreibung der dadurch beriihrten Fragen der
Sicherheit, des Umweltschutzes und der Sicherheit
am Arbeitsplatz sowie der getroffenen Malnahmen;

i) eine Beschreibung der durchgefiihrten Priifungen
und ihrer Ergebnisse mit dem Nachweis, dass ein den
Anforderungen einer oder mehrerer einschlagiger
Einzelrichtlinien mindestens gleichwertiges Mafd an
Sicherheit, Umweltschutz und Sicherheit am Ar-
beitsplatz gewihrleistet ist.

b) Binnen drei Monaten nach dem Tag des Eingangs der
vollstindigen Antragsunterlagen legt die Kommission
dem Ausschuss nach Artikel 20 Absatz 1 den Entwurf
einer Entscheidung vor. Die Kommission entscheidet
gemifd dem in Artikel 20 Absatz 2 festgelegten Verfahren,
ob sie dem Mitgliedstaat gestattet, eine EG-Typgenehmi-
gung gemif dieser Richtlinie zu erteilen.

Den Mitgliedstaaten wird nur der Antrag auf Erteilung
einer Typgenehmigung und der Entwurf der Entscheidung
in ihrer (ihren) Landessprache(n) iibermittelt.

¢)  Wird dem Antrag stattgegeben, so kann der Mitgliedstaat
eine EG-Typgenehmigung gemif dieser Richtlinie ertei-
len. In diesem Fall wird in der Entscheidung auch
festgelegt, ob deren Giiltigkeit eingeschrankt ist. In kei-
nem Fall darf die Geltungsdauer der Typgenehmigung
weniger als 36 Monate betragen.

d)  Sobald die Einzelrichtlinien an den technischen Fortschritt
angepasst sind, so dass die Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststindigen technischen Einheiten, fir die die

Typgenehmigung nach den Bestimmungen dieses Artikels
erteilt wurden, mit den gednderten Richtlinien iiberein-
stimmen, wandeln die Mitgliedstaaten diese Typgenehmi-
gungen in nach dieser Richtlinie erteilte Typgenehmigun-
gen umy; dabei ist eine ausreichend lange Ubergangsfrist
einzurdumen, damit die notwendigen Anderungen der
Kennzeichnung von Bauteilen oder selbststandigen tech-
nischen Einheiten vorgenommen werden konnen; dazu
gehort insbesondere, dass alle Hinweise auf Ein-
schrankungen oder den Ausnahmecharakter der Typge-
nehmigung entfernt werden.

e)  Wurden die erforderlichen Schritte zur Anpassung der
Einzelrichtlinien nicht unternommen, so kann die Gel-
tungsdauer von nach diesem Artikel erteilten Typgeneh-
migungen auf Antrag des Mitgliedstaats, der die Typge-
nehmigung erteilt hat, durch eine weitere Entscheidung
der Kommission verlidngert werden.

f)  Eine erstmals nach diesem Artikel gewdhrte Ausnahmere-
gelung kann bei weiteren identischen Antrigen fir den
Ausschuss nach Artikel 20 Absatz 1 als Bezugspunkt
dienen.

Artikel 12

Gleichstellung

(1)  Im Rahmen mehrseitiger oder zweiseitiger Ubereinkiinf-
te zwischen der Gemeinschaft und Drittlindern kann der Rat
auf Vorschlag der Kommission mit qualifizierter Mehrheit die
Gleichwertigkeit zwischen den Bedingungen oder Bestimmun-
gen fiir die Typgenehmigung von Fahrzeugen, Systemen,
selbststindigen technischen Einheiten und Bauteilen gemifs
dieser Richtlinie und den Einzelrichtlinien einerseits und
den Verfahren von internationalen oder Drittlandregelungen
andererseits anerkennen.

(2)  EG-Typgenehmigungen, die nach den in Anhang II
Kapitel B Teil II-A der vorliegenden Richtlinie aufgefithrten
Einzelrichtlinien tiber Kraftfahrzeuge geméf der Richtlinie 70/
156/EWG erteilt wurden, werden als gleichwertig anerkannt.

(3)  Typgenehmigungen auf der Grundlage von UN/ECE-
Regelungen, die in den Anhingen des Geinderten Uberein-
kommens von 1958 enthalten und in Anhang II Kapitel B
Teil II-B der vorliegenden Richtlinie aufgefithrt sind, werden
als gleichwertig anerkannt.

(4)  Priifbescheinigungen aufder Grundlage der in Anhang II
Kapitel B Teil II-C der vorliegenden Richtlinie aufgefiihrten
Normen-Kodizes der OECD werden als den Priifberichten
gleichwertig anerkannt, die nach den Einzelrichtlinien ausge-
stellt werden.
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Artikel 13

Sicherstellung der Ubereinstimmung der Produktion

(1)  Ein Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt,
trifft beziiglich dieser Typgenehmigung die in Anhang IV
beschriebenen Maflnahmen, um — erforderlichenfalls in Zu-
sammenarbeit mit den Typgenehmigungsbehorden der ande-
ren Mitgliedstaaten — zu iiberpriifen, ob angemessene Vorkeh-
rungen getroffen wurden, um die Ubereinstimmung der her-
gestellten Fahrzeuge, Bauteile, Systeme oder selbststindigen
technischen Einheiten mit dem jeweils genehmigten Typ
sicherzustellen.

(2)  Ein Mitgliedstaat, der eine EG-Typgenehmigung erteilt
hat, trifft beziiglich dieser Typgenehmigung die in Anhang IV
beschriebenen Maflnahmen, um — erforderlichenfalls in Zu-
sammenarbeit mit den Typgenehmigungsbehorden der ande-
ren Mitgliedstaaten — zu uberpriifen, ob die Vorkehrungen
nach Absatz 1 weiterhin angemessen sind und die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen
Einheiten weiterhin mit dem jeweils genehmigten Typ tiberein-
stimmen.

Die Kontrolle der Ubereinstimmung der hergestellten Erzeug-
nisse mit dem genehmigten Typ beschrinkt sich auf die in
Anhang IV Nummer 2 angegebenen Verfahren.

Artikel 14
Informationspflicht

Die Typgenehmigungsbehorden in den Mitgliedstaaten unter-
richten einander binnen einem Monat {iber den Entzug einer
EG-Typgenehmigung und die Griinde dafiir.

Artikel 15

Schutzklausel

(1)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbststindige technische Einheiten eines be-
stimmten Typs die Sicherheit im Stralenverkehr oder am
Arbeitsplatz ernsthaft gefihrden, obwohl sie mit einer giiltigen
Ubereinstimmungsbescheinigung oder einer ordnungsge-
miflen Kennzeichnung versehen sind, so kann er fir eine
Dauer von hochstens sechs Monaten die Zulassung solcher
Fahrzeuge ablehnen oder den Verkauf oder die Inbetriebnahme
solcher Fahrzeuge, Bauteile, Systeme oder selbststindigen
technischen Einheiten in seinem Hoheitsgebiet untersagen.

Er unterrichtet hiervon unverziiglich die anderen Mitgliedstaa-
ten und die Kommission unter Angabe der Griinde fiir seine
Entscheidung.

(2)  In den in Absatz 1 genannten Fillen hort die Kommis-
sion unverziiglich die Betroffenen an.

Kommt die Kommission nach dieser Anhorung zu dem
Schluss,

a) dass die Malnahme gerechtfertigt ist, teilt sie das dem
Mitgliedstaat, der sie getroffen hat, sowie den tibrigen
Mitgliedstaaten unverziiglich mit;

b) dass die Mainahme nicht gerechtfertigt ist, teilt sie das
dem Mitgliedstaat, der sie getroffen hat, sowie dem
Hersteller unverziiglich mit.

Ist die nach Absatz 1 getroffene Entscheidung aufgrund einer
Regelungsliicke in einer Einzelrichtlinie gerechtfertigt, wird der
Beschluss zur Beibehaltung dieser Entscheidung nach dem in
Artikel 20 Absatz 2 vorgesehenen Verfahren gefasst.

Artikel 16

Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten Typ

(1)  Eine Nichtiibereinstimmung mit dem genehmigten Typ
liegt vor, wenn Abweichungen von den im Typgenehmigungs-
bogen undfoder in den Beschreibungsunterlagen genannten
Merkmalen festgestellt werden, die von dem Mitgliedstaat, der
die EG-Typgenehmigung erteilt hat, nicht gemiff Artikel 5
Absatz 3 genehmigt worden sind.

Eine Nichtiibereinstimmung des Fahrzeugs mit dem genehmig-
ten Typ liegt nicht vor, wenn die Abweichungen innerhalb der
in den Einzelrichtlinien festgelegten Toleranzen liegen.

(2)  Stellt der Mitgliedstaat, der die EG-Typgenehmigung
erteilt hat, fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbst-
stindige technische Einheiten, die mit einer Ubereinstim-
mungsbescheinigung oder einem Typgenehmigungszeichen
versehen sind, nicht mit dem Typ tibereinstimmen, fiir den er
die Typgenehmigung erteilt hat, so trifft er die erforderlichen
Maflnahmen, um sicherzustellen, dass die hergestellten Fahr-
zeuge, Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen
Einheiten erneut mit dem jeweils genehmigten Typ iiberein-
stimmen.

Die Typgenehmigungsbehorden dieses Mitgliedstaats unter-
richten die Genehmigungsbehorden der anderen Mitgliedstaa-
ten und die Kommission von diesen Manahmen, die gegebe-
nenfalls bis zum Entzug der Typgenehmigung gehen konnen.

(3)  Die fiir die EG-Typgenehmigung des Fahrzeugs zustin-
digen Behorden fordern den Mitgliedstaat, der die Typgenehmi-
gung fiir das betreffende System, das Bauteil, die selbststindige
technische Einheit oder das unvollstindige Fahrzeug erteilt hat,
auf, die erforderlichen Mafnahmen zu treffen, um sicherzustel-
len, dass die hergestellten Fahrzeuge erneut mit dem genehmig-
ten Typ tibereinstimmen, und zwar im Fall

a) einer EG-Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug, wenn die
Nichtiibereinstimmung eines Fahrzeugs ausschlieflich
durch die Nichtiibereinstimmung eines Systems, eines
Bauteils oder einer selbststindigen technischen Einheit
verursacht wird;
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b)  einer Mehrstufen-EG-Typgenehmigung, wenn die Nicht-
tibereinstimmung eines vervollstindigten Fahrzeugs aus-
schlieflich durch die Nichtiibereinstimmung eines Sys-
tems, eines Bauteils oder einer selbststindigen techni-
schen Einheit, das bzw. die Bestandteil des unvollstindi-
gen Fahrzeugs ist, oder durch die Nichtiibereinstimmung
des unvollstindigen Fahrzeugs selbst verursacht wird.

Sie unterrichten davon unverziiglich die Kommission; Absatz 2
kommt zur Anwendung.

Artikel 17
Feststellung der Nichtiibereinstimmung

Stellt ein Mitgliedstaat fest, dass Fahrzeuge, Systeme, Bauteile
oder selbststindige technische Einheiten, die mit einer EG-
Ubereinstimmungsbescheinigung oder mit einem Typgeneh-
migungszeichen versehen sind, nicht dem genehmigten Typ
entsprechen, so kann er von dem Mitgliedstaat, der die EG-
Typgenehmigung erteilt hat, verlangen, dass die hergestellten
Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen
Einheiten auf Ubereinstimmung mit dem jeweils genehmigten
Typ uiberpriift werden.

Diese Uberpriifung ist unverziiglich, spétestens jedoch inner-
halb von sechs Monaten ab dem Tag des Ersuchens vorzuneh-
men.

Artikel 18
Bekanntgabe von Entscheidungen und Rechtsmittel

Jede Entscheidung aufgrund der zur Umsetzung dieser Richtli-
nie erlassenen Vorschriften, durch die eine EG-Typgenehmi-
gung verweigert oder entzogen, eine Zulassung verweigert
oder ein Inbetriecbnahme- oder Verkaufsverbot ausgesprochen
wird, ist zu begriinden.

Sie ist dem Beteiligten unter Angabe der in den Mitgliedstaaten
nach geltendem Recht vorgesehenen Rechtsbehelfe und
Rechtsbehelfsfristen zuzustellen.

Artikel 19

Anderung der Anhiinge dieser Richtlinie und der Einzel-
richtlinien

(1)  Die erforderlichen Mafnahmen zur Durchfithrung die-
ser Richtlinie in den nachstehend genannten Bereichen werden
nach dem in Artikel 20 Absatz 2 vorgesehenen Verfahren
erlassen:

a) erforderliche Anderungen zur Anpassung der Anhinge
dieser Richtlinie;

b) erforderliche Anderungen zur Anpassung der technischen
Vorschriften der Einzelrichtlinien;

¢)  Aufnahme von Bestimmungen fiir die EG-Typgenehmi-
gung von selbststindigen technischen Einheiten in die
Einzelrichtlinien.

(2)  Werden gemifl dem Beschluss 97/836/EG neue Rege-
lungen oder Anderungen bestehender Regelungen, denen
die Gemeinschaft beigetreten ist, festgelegt, so erldsst die
Kommission die entsprechenden Anderungen der Anhinge
dieser Richtlinie gemdf$ dem in Artikel 20 Absatz 2 genannten
Verfahren.

Artikel 20

Ausschuss
(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die
Artikel 5und 7 des Beschlusses 1999/468/EG unter Beachtung
von dessen Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/
468/EG wird auf drei Monate festgesetzt.

(3)  Der Ausschuss gibt sich eine Geschiftsordnung.

Artikel 21

Ubermittlung der Typgenehmigungsbehérden und Tech-
nischen Dienste

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission und
den anderen Mitgliedstaaten die Namen und Anschriften

a)  der Typgenehmigungsbehorden und gegebenenfalls die
Bereiche, fiir die diese zustdndig sind;

b)  der Technischen Dienste, die sie anerkannt haben, unter
Angabe der Priifverfahren, zu deren Durchfithrung jeder
dieser Dienste berechtigt ist.

Die benannten Technischen Dienste miissen der harmoni-
sierten Norm {iber den Betrieb von Priiflaboratorien (EN-
ISO/IEC 17025:2000) unter Beachtung der nachfolgen-
den Bedingungen geniigen:

i)  Ein Hersteller kann als Technischer Dienst nur dann
anerkannt werden, wenn das in den Einzelrichtlinien
oder in alternativen Regelungen vorgesehen ist.

ii) Ein Technischer Dienst kann mit Zustimmung der
Typgenehmigungsbehorde Einrichtungen auflerhalb
der eigenen Priifstelle benutzen.

(2)  Es wird davon ausgegangen, dass ein benannter Techni-
scher Dienst die Anforderungen der in Absatz 1 Buchstabe b)
genannten harmonisierten Norm erfiillt.

Die Kommission kann jedoch von den Mitgliedstaaten gegebe-
nenfalls entsprechende Nachweise verlangen.
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(3)  Dienste in Drittlindern kénnen nur im Rahmen einer
zwei- oder mehrseitigen Ubereinkunft zwischen der Euro-
pdischen Gemeinschaft und dem betreffenden Drittland als
anerkannte Technische Dienste benannt werden.

Artikel 22

Umsetzung der Richtlinie

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen und veréffentlichen bis
spatestens 31. Dezember 2004 die Rechts- und Verwaltungs-
vorschriften, die erforderlich sind, um dieser Richtlinie nachzu-
kommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in
Kenntnis.

Sie wenden diese Vorschriften ab dem 1. Juli 2005 an.

Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen
sie in den Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die
Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission die wichtig-
sten innerstaatlichen Rechtsvorschriften mit, die sie auf dem
unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen.

Artikel 23

Anwendung der Bestimmungen fiir die EG-Typgenehmi-
gung

(1)  Bei Fahrzeugen der Klassen T1, T2 und T3 wenden die
Mitgliedstaaten diese Richtlinie

a) abdem 1. Juli 2005 auf neue Fahrzeugtypen an;

b) ab dem 1. Juli 2009 auf alle Neufahrzeuge an, die in
Betrieb genommen werden.

(2)  Sobald alle Einzelrichtlinien fiir eine der anderen als der
in Absatz 1 genannten Fahrzeugklassen im Sinne von An-
hang II angenommen sind, wenden die Mitgliedstaaten diese
Richtlinie wie folgt an:

a)  fiir neue Fahrzeugtypen drei Jahre nach dem Inkrafttreten
der letzten noch zu verabschiedenden Einzelrichtlinie;

b) fur alle Fahrzeuge, die in Betrieb genommen werden,
sechs Jahre nach dem Inkrafttreten der letzten noch zu
verabschiedenden Einzelrichtlinie.

(3)  Auf Antrag des Herstellers konnen die Mitgliedstaaten
diese Richtlinie ab dem Tag des Inkrafttretens aller damit
verbundenen Einzelrichtlinien auf neue Fahrzeugtypen anwen-
den.

Artikel 24

Aufgehobene Rechtsvorschriften

(1)  Die Richtlinie 74/150[EWG wird mit Wirkung vom
1.Juli 2005 aufgehoben.

(2)  Bezugnahmen auf die Richtlinie 74/150/EWG sind als
Bezugnahmen auf diese Richtlinie zu verstehen und nach
der Entsprechungstabelle in Anhang VIII der vorliegenden
Richtlinie zu lesen.

Artikel 25

Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 26
Adressaten

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 26. Mai 2003.

Im Namen Im Namen
des Europdischen Parlaments des Rates
Der Prdsident Der Président
P. COX G. DRYS
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Anhang VIII Entsprechungstabelle



L171/12 Amtsblatt der Europdischen Union 9.7.2003

ANHANG 1)

MUSTER DER BESCHREIBUNGSBOGEN

(Alle Beschreibungsbégen in dieser Richtlinie und in den Einzelrichtlinien bestehen nur aus Ausziigen aus dem
nachstehenden Gesamtumfang der Beschreibungsmerkmale und verwenden das gleiche Nummerierungsschema.)

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit dem Verzeichnis der beiliegenden
Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen diese das Format A 4 haben
oder auf das Format A 4 gefaltet sein und hinreichend genaue Darstellungen in geeignetem Mafsstab enthalten. Liegen
Fotografien bei, so miissen diese hinreichende Einzelheiten erkennen lassen.

MUSTER A
Gesamtumfang

Dieses Muster A ist auszufiillen, wenn noch kein nach einer Einzelrichtlinie ausgestellter Typgenehmigungsbogen

vorliegt.

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (eingetragener Firmenname des Herstellers):

0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben):

0.2.0. Fertigungsstand des Fahrzeugs:
vollstindiges/vervollstindigtes/unvollstindiges Fahrzeug (1)
Bei einem vervollstindigten Fahrzeug sind anzugeben: Name und Anschrift des Herstellers der
vorangegangenen Fertigungsstufe und Nummer der Typgenehmigung fiir das unvollstindige
oder vollstindige Fahrzeug

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en):

0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden:

0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart):

0.3.2. Fahrgestellnummer (Anbringungsstelle):

0.4. Fahrzeugklasse (4):

0.5. Name und Anschrift des Herstellers:

0.6. Lage und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Aufschriften (Fotos oder Zeichnun-
gen):

0.7. Bei Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten: Anbringungsstelle und

Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszeichens:

0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n):
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

2.1.1.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

(Beizuftigen sind Fotos oder Zeichnungen, die ein reprasentatives Fahrzeug von schrig vorn und
schrig hinten zeigen, sowie eine Malzeichnung des gesamten Fahrzeugs.)

Anzahl der Achsen und Rider:

(Gegebenenfalls) Anzahl und Lage der Achsen mit Zwillingsbereifung:

Anzahlund Lage der gelenkten Achsen:

Antriebsachsen (Anzahl, Lage, auskuppelbare zusitzliche Antriebsachse):

Gebremste Achsen (Anzahl, Lage):

Lage und Anordnung der Antriebsmaschine:

Lage des Lenkrades: rechts/links/mittig (1)

Fahrerplatz umkehrbar: Ja/Nein (1)

Rahmen: in Blockbauweise/mit Lingstrigern/gelenkig/andere Bauweise (1)

Das Fahrzeug ist fiir Rechtsverkehr/Linksverkehr (1) ausgelegt.

MASSEN UND ABMESSUNGEN (%) (in kg und mm) (gegebenenfalls auf Zeichnungen verweisen)

Leermasse(n)

Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand (16)

(dient als Bezugswert fiir die Einzelrichtlinien), (einschlieSlich der Umsturzschutzvorrichtung,

ohne Sonderzubehér, jedoch mit Kiihlfliissigkeit, Schmiermittel, Kraftstoff, Werkzeug und
Fahrer) (6):

—  hochstens:

— mindestens:

Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- oder Zentralachsanhingern (oder
gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser Bauart) Stiitzlast im Kupplungspunkt: ...................

Hochstmasse(n) laut Angabe des Herstellers:

Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Fahrzeugs je nach Art der Bereifung: ............

Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- oder Zentralachsanhingern (oder
gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser Bauart) Stiitzlast im Kupplungspunkt: .........coeeceeee.

Grenzwerte der Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen (Angabe der auf Vorderachse und
Hinterachse entfallenden prozentualen Mindestanteile) und bei Sattel- oder Zentralachsanhingern
(oder gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser Bauart) des auf den Kupplungspunkt
entfallenden Anteils:
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2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:
Achse Nr. ( Abrrll{eesigiigen) Tragfdhigkeit Technisch zuldssige Achslast Zl?rialisti]gai)ls: ;];Zsﬁfl;(lg

1

2

3

2.2.4. Nutzlast (16):

2.3. Ballastmassen (Gesamtgewicht, Werkstoff, Zahl der Teile):

2.3.1. Verteilung dieser Massen auf die Achsen:

2.4. Technisch zuldssige Anhdngemasse(en) der Zugmaschine bei Beférderung

2.4.1. eines Anhingers (einer gezogenen auswechselbaren Maschine):

2.4.2. eines Sattelanhingers (einer gezogenen auswechselbaren Maschine dieser Bauart): ........occccovsvevceees

2.4.3. eines Zentralachsanhingers (einer gezogenen auswechselbaren Maschine dieser Bauart): ............

2.4.4. Technisch zulissige Gesamtmasse(n) der Einheitvon Zugmaschine und Anhinger (und gezogener
auswechselbarer Maschine) (je nach Konfiguration der Bremsanlage des Anhingers/der gezogenen
auswechselbaren Maschine):

2.4.5. Zuldssige Hochstmasse des Anhéngers (der gezogenen auswechselbaren Maschine): .........ccooccce.....

2.4.6. Lage des Kupplungspunktes

2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

2.4.6.1.1. hochstens:

2.4.6.1.2. mindestens:

2.4.6.2. Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse (mm):
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2.4.6.3.

2.4.6.3.1.

2.4.6.3.2.

2.5.

2.5.1.1.

2.5.1.2.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.1.1.

2.7.1.1.1.

2.7.1.1.2.

2.7.1.2.

2.7.1.2.1.

2.7.1.2.2.

2.7.1.3.

2.7.1.4.

2.7.1.4.1.

2.7.1.5.

2.7.1.5.1.

2.7.1.5.2.

2.7.1.6.

2.7.1.6.1.

2.7.1.6.2.

2.7.1.6.3.

2.7.1.7.

Technisch zuldssige ruhende Vertikallast auf dem Kupplungspunkt

—  der Zugmaschine:

— des Sattel- oder Zentralachsanhingers (der gezogenen auswechselbaren Maschine dieser
Bauart):

Radstand (8):
bei Sattelanhdngern (gezogenen auswechselbaren Maschinen dieser Bauart):
—  Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und der ersten Hinterachse: ...........coueeceeeennee.

—  Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten Punkt des Sattelanhin-
gers (der gezogenen auswechselbaren Maschine):

Hochst- und Mindestspurweite der einzelnen Achsen (gemessen zwischen den Mittenebenen der
iiblichen Einfach- oder Zwillingsreifen) (vom Hersteller anzugeben) (%):

Mafbereich der Fahrzeugabmessungen (iber alles und bei Ausriistung fiir den Einsatz im
Strallenverkehr)

Fahrgestelle ohne Aufbau:

Linge (19):

Grofte zuldssige Linge des vervollstindigten Fahrzeugs:

Kleinste zuldssige Linge des vervollstindigten Fahrzeugs:

Breite (11):

Grofte zuldssige Breite des vervollstandigten Fahrzeugs:

Kleinste zuldssige Breite des vervollstindigten Fahrzeugs:

Hohe (in fahrbereitem Zustand) (12) (bei hohenverstellbarem Fahrwerk Hohe in normaler
Fahrstellung):

Uberhang vorn (13):

Uberhangwinkel vorn: ............ Grad
Uberhang hinten (14):
Uberhangwinkel hinten: ............ Grad

Kleinster und grofter zuldssiger Uberhang des Kupplungspunktes (14):

Bodenfreiheit (1°):

zwischen den Achsen:

unter der (den) Vorderachse(n):

unter der (den) Hinterachse(n):

Auferste zulissige Lagen des Schwerpunktes des Aufbaus und/oder der Innenausstattung und/
oder der Ausriistung und/oder der Nutzlast:
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2.7.2.

2.7.2.1.

2.7.2.1.1.

2.7.2.2.

2.7.2.3.

2.7.2.4.

2.7.2.4.1.

2.7.2.5.

2.7.2.5.1.

2.7.2.5.2.

2.7.2.6.

2.7.2.6.1.

2.7.2.6.2.

2.7.2.6.3.

2.7.2.7.

2.7.2.8.

Fahrgestelle mit Aufbau

Lange (19)

Léange der Ladefliche:

Breite (11):

Hohe (in fahrbereitem Zustand) (12) (bei hohenverstellbarem Fahrwerk Hohe in normaler
Fahrstellung):

Uberhang vorn (13):

Uberhangwinkel vorn: ............ Grad
Uberhang hinten (14):
Uberhangwinkel hinten: ... Grad

Kleinster und grofter zuldssiger Uberhang des Kupplungspunktes (14):

Bodenfreiheit (15):

zwischen den Achsen:

unter der (den) Vorderachse(n):

unter der (den) Hinterachse(n):

Rampenwinkel (2): ............ Grad

AuRerste zuldssige Lagen des Schwerpunktes der Nutzlast (bei ungleichmiRiger Lastver-
teilung):

ANTRIEBSMASCHINE

Teil 1 — Allgemeines
Stamm-Motor/Motortyp (1) (%)
Fabrikmarke(n) des Herstellers:

Typ und Handelsbezeichnung des Stamm-Motors und gegebenenfalls der Motorenfami-

lie(n) (1):

Merkmale zur Typidentifizierung, sofern an dem (den) Motor(en) vorhanden, und Anbringungsart
Merkmale, Anbringungsstelle und Anbringungsart der Baumusterbezeichnung: ..........cccccccoeecvvuueen.
Anbringungsstelle und Anbringungsart der EG-Typgenehmigungsnummer: ..........occveeeeeneceeeces

Name und Anschrift des Herstellers:

Anschrift der Fertigungsstatte(n):

Arbeitsweise:
—  Fremdziindung/Selbstziindung (*)
—  Direkteinspritzung/indirekte Einspritzung (1)

—  Zweitakt-[Viertaktverfahren (1)
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3.2

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.1.3.

3.2.1.4.

3.2.1.5.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.2.1.8.

3.2.1.9.

3.2.1.10.

3.2.1.11.

3.2.1.12.

3.2.1.13.

3.2.1.14.

3.2.1.14.1.

3.2.1.14.1.1.

3.2.1.14.1.2.

3.2.1.14.1.3.

3.2.1.14.1.4.

3.2.1.14.2.

3.2.1.14.2.1.

3.2.1.14.2.2.

3.2.1.14.2.3.

3.2.1.15.

3.2.1.15.1.

Kraftstoff:

Diesel/Benzin/LPG/anderer Kraftstoff ()

Teil 2— Motortyp

Grundlegende Merkmale des Motortyps
Beschreibung des Selbstziindungsmotors

Hersteller:

Vom Hersteller angebrachte Baumusterbezeichnung:
Arbeitsverfahren: Viertakt-/Zweitaktverfahren (%)
Bohrung: ......... mm

Hub: ............ mm

Zahl und Anordnung der Zylinder:

Hubraum: ............ cm3
Nenndrehzahl: ............ min-!
Drehzahl bei maximalem Drehmoment: ............ min-!

Verdichtungsverhiltnis (3):

Beschreibung des Verbrennungsverfahrens:

Zeichnung(en) des Brennraums und des Kolbenbodens:

Kleinster Querschnitt der Einlass- und Auslasskanile:

Kiihlsystem
Fliissigkeitskiithlung

Art des KithImittels:

Kiihlmittelpumpe(n): vorhanden/nicht vorhanden (%)

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):
Luftkithlung
Geblise: vorhanden/nicht vorhanden (1)

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):

Vom Hersteller zugelassene Temperatur

Fliissigkeitskithlung: Hochste Temperatur am Motoraustritt: ............ K
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3.2.1.15.2.

3.2.1.15.3.

3.2.1.15.4.

3.2.1.15.5.

3.2.1.16.

3.2.1.16.1.

3.2.1.16.2.

3.2.1.16.3.

3.2.1.16.4.

3.2.1.17.

3.2.1.18.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.3.1.

3.2.3.2.

3.2.3.2.1.

3.2.3.2.1.1.

3.2.3.2.1.2.

3.2.3.2.1.3.

3.2.3.2.1.4.

3.2.3.2.1.4.1.

3.2.3.2.1.4.2.

3.2.3.2.2.

3.2.3.2.2.1.

3.2.3.2.2.2.

Luftkiihlung: Bezugspunkt

Hochste Temperatur am Bezugspunkt: ........... K

Hochste Ladelufttemperatur am Austritt des Ladeluftkiihlers (falls vorhanden): ............ K
Hochste Abgastemperatur am austrittsseitigen Flansch des Auspuffkrimmers: ............ K
Schmiermitteltemperatur: min. K, max. K

Lader: vorhanden/nicht vorhanden ()

Fabrikmarke

Typ:

Beschreibung des Systems (z. B. maximaler Ladedruck, Druckablassventil (falls zutreffend)): ........

Ladeluftkiihler: vorhanden/nicht vorhanden ()
Ansaugsystem: grofSter zuldssiger Ansaugunterdruck bei Nenndrehzahl und Volllast: ............ kPa
Abgassystem: grofiter zuldssiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und Volllast: ............ kPa

Zusitzliche schadstoffmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht unter einer anderen
Ziffer erfasst)

Beschreibung und/oder Zeichnung(en):

Kraftstoffsystem

Kraftstoffpumpe

Druck (2): oo kPa oder Kennlinie
Einspritzanlage

Pumpe

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Einspritzmenge: ........... mm? (2) je Einspritzvorgang oder Arbeitsspiel bei einer Pumpendrehzahl
VON: oo min! (Nenndrehzahl) und von: ............ min-! (Drehzahl des maximalen Drehmo-
ments) oder Kennlinie

Angabe des angewandten Verfahrens: am Motor/auf dem Pumpenpriifstand ()
Einspritzzeitpunkt

Verstellkurve des Spritzverstellers (2):

Einstellung des Einspritzzeitpunkts (3):

Einspritzleitungen
Lange: ............ mm

Innendurchmesser: ............ mm



9.7.2003

Amtsblatt der Europdischen Union

L171/19

3.2.3.2.3.

3.2.3.2.3.1.

3.2.3.2.3.2.

3.2.3.2.3.3.

3.2.3.2.4.

3.2.3.2.4.1.

3.2.3.2.4.2.

3.2.3.2.4.3.

3.2.3.2.4.4.

3.2.3.2.4.5.

3.2.3.3.

3.2.3.3.1.

3.2.3.3.2.

3.2.3.3.3.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.2.

3.2.5.

3.2.5.1.

3.2.5.2.

3.2.5.3.

3.2.5.4.

3.2.5.4.1.

3.2.5.4.2.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

Einspritzdiise(n)

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Offnungsdruck (2) ............ kPa oder Kennlinie (1)
Regler

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Abregeldrehzahl bei Volllast (2): ........... min!
Grofdte Drehzahl ohne Last (2): ........... min!
Leerlaufdrehzahl (2): ............ min!
Kaltstarteinrichtung

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Beschreibung:

Ventilsteuerzeiten

Maximale Ventilhiibe, Ventiloffnungs- und -schliefzeiten in Grad Kurbelwinkel vor und nach

den Totpunkten oder entsprechende Angaben:

Bezugs-Ventilspiel und/oder Einstellbereich des Ventilspiels ():

Elektronische Steuerungsfunktionen

Umfasst der Motor elektronische Steuerungsfunktionen, sind ihre Leistungsmerkmale anzugeben,

insbesondere:

Fabrikmarke:

Typ:

Nummer des Bauteils:

Lage der elektronischen Steuereinheit

Erfasste Groflen:

Gesteuerte Groflen:

Teil 3 — Motorenfamilie Selbstziindungsmotor

Grundlegende Merkmale der Motorenfamilie

Liste der Motortypen, aus denen sich die Familie zusammensetzt

Name der Motorenfamilie:
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3.3.1.2. Spezifikationen der Motortypen innerhalb der Familie:

Stamm-
Motor

Motortyp

Zylinderzahl

Nenndrehzahl (min-1)

Kraftstoffeinlass je Kolbenhub (mm?) bei Nenndrehzahl

Nettoleistung (kW)

Drehzahl bei maximalem Drehmoment (min-1)

Kraftstoffeinlass je Kolbenhub (mm?) bei maximalem
Drehmoment

Maximales Drehmoment (Nm)

Leerlaufdrehzahl (min)

Einzelhubraum (in % des Stamm-Motors) 100

3.4. Teil 4 — Motortyp innerhalb der Motorenfamilie

Grundlegende Merkmale des Stamm-Motors der Motorenfamilie (2!

3.4.1. Beschreibung des Selbstziindungsmotors

3.4.1.1. Hersteller:

3.4.1.2. Vom Hersteller angebrachte Baumusterbezeichnung:
3.4.1.3. Arbeitsverfahren: Viertakt-/Zweitaktverfahren (1)
3.4.1.4. Bohrung: ............ mm

3.4.1.5. Hub: ... mm

3.4.1.6. Zahl und Anordnung der Zylinder:

3.4.1.7. Hubraum: ............ cm?

3.4.1.8. Nenndrehzaht: ........... min-!

3.4.1.9. Drehzahl bei maximalem Drehmoment: ............ min-!
3.4.1.10. Verdichtungsverhaltnis (3):

3.4.1.11. Beschreibung des Verbrennungsverfahrens:
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3.4.1.12.

3.4.1.13.

3.4.1.14.

3.4.1.14.1.

3.4.1.14.1.1.

3.4.1.14.1.2.

3.4.1.14.1.3.

3.4.1.14.1.4.

3.4.1.14.2.

3.4.1.14.2.1.

3.4.1.14.2.2.

3.4.1.14.2.3.

3.4.1.15.

3.4.1.15.1.

3.4.1.15.2.

3.4.1.15.3.

3.4.1.15.4.

3.4.1.15.5.

3.4.1.16.

3.4.1.16.1.

3.4.1.16.2.

3.4.1.16.3.

3.4.1.16.4.

3.4.1.17.

3.4.1.18.

3.4.2.

3.4.3.

Zeichnung(en) des Brennraumes und des Kolbenbodens:

Kleinster Querschnitt der Einlass- und Auslasskanile:

Kiihlsystem
Fliissigkeitskithlung

Art des KithImittels:

KiithImittelpumpe(n): vorhanden/nicht vorhanden (1)

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):
Luftkiihlung

Geblise: vorhanden/nicht vorhanden (*)

Kenndaten oder Marke(n) und Typ(en) (falls zutreffend):

Ubersetzungsverhiltnis(se) des Antriebs (falls zutreffend):
Vom Hersteller zugelassene Temperatur

Fliissigkeitskithlung: Hochste Temperatur am Motoraustritt: ............ K

Luftkiihlung: Bezugspunkt:

Hochste Temperatur am Bezugspunkt: ........... K

Hochste Ladelufttemperatur am Austritt des Ladeluftkiihlers (falls zutreffend): ............ K
Hochste Abgastemperatur am austrittsseitigen Flansch des Auspuffkriimmers: ............ K
Schmiermitteltemperatur: min. ............ K, max.: ......... K

Lader: vorhanden/nicht vorhanden (*)

Fabrikmarke

Typ:

Beschreibung des Systems (z. B. maximaler Ladedruck, Druckablassventil (falls zutreffend)): ........

Ladeluftkiihler: vorhanden/nicht vorhanden ()
Ansaugsystem: grofiter zuldssiger Ansaugunterdruck bei Nenndrehzahl und Volllast: ............ kPa
Abgassystem: hochstzuldssiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und Volllast: ............ kPa

Zusitzliche schadstoffmindernde Einrichtungen (falls vorhanden und nicht unter einer anderen
Ziffer erfasst)

Beschreibung (1) und/oder Zeichnung(en):

Kraftstoffsystem
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3.43.1.

3.4.3.2.

3.4.3.2.1.

3.4.3.2.1.1.

3.43.2.1.2.

3.43.2.1.3.

3.43.2.1.4.

3.4.3.2.1.4.1.

3.43.2.1.4.2.

3.4.3.2.2.

3.4.3.2.2.1.

3.4.3.2.2.2.

3.4.3.2.3.

3.4.3.2.3.1.

3.43.2.3.2.

3.4.3.2.33.

3.4.3.2.4.

3.4.3.2.4.1.

3.4.3.2.4.2.

3.4.3.2.4.3.

3.4.3.2.4.4.

3.4.3.2.4.5.

3.4.3.3.

3.4.3.3.1.

3.4.3.3.2.

3.4.3.3.3.

3.4.4.

3.4.4.1.

3.4.4.2.

Kraftstoffpumpe

Druck(9): woeeeene kPa oder Kennlinie
Einspritzanlage

Pumpe

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Einspritzmenge: ............ mm? (2) je Einspritzvorgang oder Arbeitsspiel bei einer Pumpendrehzahl
VOIL evvereene min! (Nenndrehzahl) und von: ... min-! (Drehzahl des maximalen Drehmo-
ments) oder Kennlinie

Angabe des angewandten Verfahrens: am Motor/auf dem Pumpenpriifstand (!)
Einspritzzeitpunkt

Verstellkurve des Spritzverstellers ():

Einstellung des Einspritzzeitpunkts (2):

Einspritzleitungen

Lange: ............ mm
Innendurchmesser: ............ mm
Einspritzdiisen

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Offnungsdruck (2) oder Kennlinie:

Regler

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Abregeldrehzahl bei Volllast (2): ........... min!
GrofSte Drehzahl ohne Last (2): ........... min!
Leerlaufdrehzahl (2): ............ min!

Kaltstarteinrichtung

Fabrikmarke(n):

Typ(en):

Beschreibung:.

Ventilsteuerzeiten

Maximale Ventilhiibe, Ventiloffnungs- und -schliefSzeiten in Grad Kurbelwinkel vor und nach
den Totpunkten oder entsprechende Angaben:

Bezugs-Ventilspiel und/oder Einstellbereich des Ventilspiels (1):
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3.4.5. Elektronische Steuerungsfunktionen
Umfasst der Motor elektronische Steuerungsfunktionen, sind ihre Leistungsmerkmale anzugeben,
insbesondere:

3.4.5.1. Fabrikmarke:

3.4.5.2. Typ:

3.4.5.3. Nummer des Bauteils:

3.4.5.4. Lage der elektronischen Steuereinheit

3.4.5.4.1. Erfasste Groflen:

3.4.5.4.2. Gesteuerte GrofSen:

3.5. Kraftstoftbehalter

3.5.1. Anzahl, Fassungsvermogen, Werkstoffe:

3.5.2. Zeichnung, Foto oder Beschreibung, aus denen die Lage des (der) Behalter(s) im Fahrzeug klar
hervorgeht:

3.5.3. Reservekraftstoffbehilter

3.5.3.1. Anzahl, Fassungsvermogen, Werkstoffe:

3.5.3.2. Zeichnung, Foto oder Beschreibung, aus denen die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar
hervorgeht:

3.6. Nennleistung des Motors: kW bei min-! und Serieneinstellung (gemdfl Richtlinie
97/68[EG)

3.6.1. Fakultative Angabe: Leistung an der Zapfwelle, falls vorhanden, bei Normdrehzahl(en) (nach
OECD-Kodex 1 oder 2 oder ISO 789-1:1990):

Normdrehzahl der Zapfwelle Entsprechende Motordrehzahl Leistung
(min’") (min) (kW)

1-540

2-1 000

3.7. GrofStes Drehmoment: ............ Nm bei ............ min! (gemaf Richtlinie 97/68/EG)

3.8. Andere Antriebsmaschinen (Fremdziindungsmotoren usw.) oder Kombinationen von Motoren
(Angaben iiber die Bauelemente)

3.9. Luftfilter

3.9.1. Fabrikmarke(n):

3.9.2. Typ(en):

3.9.3. Mittlerer Unterdruck bei maximaler Leistung: ............ kPa

3.10. Abgassystem

3.10.1. Beschreibung und Skizzen:
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3.10.2.

3.10.3.

3.11.

3.11.1.

3.11.2.

3.11.2.1.

3.11.2.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

4.3.

4.3.1.

4.4.

4.4.1.

4.5.

4.6.

Fabrikmarke(n):

Typ(en):
Elektrische Anlage
Nennspannung ........... V, Pluspol/Minuspol an Masse (1)

Generator

Typ:

Nennleistung: ............ VA
KRAFTUBERTRAGUNG (16)

Kraftiibertragungsschema:

Art der Kraftiibertragung (mechanisch, hydraulisch, elektrisch usw.)

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden): ........ccccoconvcceecee.

Trigheitsmoment des Motorschwungrades:

Zusitzliches Tragheitsmoment ohne eingelegten Gang:

(Art der) Kupplung, sofern vorhanden:

Bei Drehmomentwandler Hochstwert des Wandlungsverhiltnisses:

Bei Schaltgetriebe Art, direkter Gang, Betitigungsweise:

Ubersetzungsverhiltnisse, gegebenenfalls mit und ohne Verteilergetriebe (17):

Getriebeginge Getriebeiibersetzung

Ubersetzung des (der)
Verteilergetriebe(s)

Achsiibersetzung

Gesamtiibersetzung

GroBte Ubersetzung bei CVT (1)

1
2
3

Kleinste Ubersetzung bei CVT (1)

Riickwirtsgang

1

(1) CVT: Stufenloses Getriebe.

4.6.1.

4.7.

4.7.1.

Grofite Abmessungen der Reifen an den Antriebsachsen:

Berechnete bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs im grofiten Gang (Berechnungs-

art angeben) (17): ............ km/h

Gemessene Hochstgeschwindigkeit: ............ km/h
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4.8.

4.9.

4.9.1.

4.10.

4.10.1.

4.10.1.1.

4.10.1.2.

4.10.1.3.

4.10.1.4.

4.10.1.5.

4.10.1.6.

4.10.2.

4.11.

4.12.

4.12.1.

4.12.2.

4.12.3.

4.13.

4.13.1.

4.13.2.

4.13.3.

4.14.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

Tatsichlich zuriickgelegte Strecke je Umdrehung der Antriebsrader:

Geschwindigkeitsregler: vorhanden/nicht vorhanden (*)

Beschreibung:
Geschwindigkeitsmesser, Drehzahlmesser und Betriebsstundenzahler, falls vorhanden
Geschwindigkeitsmesser, falls vorhanden

Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs:

Geritekonstante:

Messwerttoleranz:

Gesamtiibersetzungsverhaltnis:

Zeichnung der Skala oder anderer Anzeigeeinrichtungen des Instruments:

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile:

Drehzahlmesser und Betriebsstundenzihler: vorhanden/nicht vorhanden (1)
Differenzialssperre: vorhanden/nicht vorhanden (!)
Zaptwelle(n) (Drehzahl und deren Verhiltnis zur Motordrehzahl) (Zahl, Typ und Anordnung):

—  Hauptzapfwelle(n):

—  sonstige Zapfwellen:

Zaptwellenschutzeinrichtung(en) (Beschreibung, Abmessungen, Zeichnungen, Fotos): ..................

Schutz der Antriebselemente, der vorstehenden Teile und der Réider (Beschreibungen, Zeichnun-
gen, Skizzen, Fotos)

Einseitiger Schutz:

Mehrseitiger Schutz:

Vollkapselung:

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden): .........cccoocovecceecee.

ACHSEN

Beschreibung jeder Achse:

Gegebenenfalls Fabrikmarke:

Gegebenenfalls Typ:
RADAUFHANGUNG (sofern vorhanden)

Gegebenenfalls mogliche Reifen-Rad-Kombination(en) (grofit- und kleinstmogliche Abmessun-
gen von Reifen und Réddern, Eigenschaften, Reifendruck im Strafenbetrieb, Hochstlast, Felgengro-
e(n) und Vorderrad-Hinterrad-Kombinationen):
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6.2. Bauart der etwaigen Aufhingung jeder Achse oder jedes Rades:

6.2.1. Niveauregulierung: vorhanden/nicht vorhanden/wihlbar (?)

6.2.2. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden): .......ccccoocenecceeeee.
6.3. Sonstige Einrichtungen (sofern vorhanden):

7. LENKANLAGE (Skizze)

7.1. Art der Lenkanlage: Muskelkraft-/Hilfskraft-/Fremdkraftlenkanlage (1)

7.1.1. Umkehrbarer Fahrerplatz (Beschreibung):

7.2. Ubertragungs- und Betdtigungseinrichtung

7.2.1. Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterrdder): ...
7.2.2. Ubertragung der Lenkbewegung auf die Rider (auch andere als mechanische Ubertragungseinrich-

tungen, gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterrader):

7.2.2.1. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden): .................
7.2.3. Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe:

7.2.3.1. Arbeitsweise und Funktionsschema, Fabrikmarke(n) und Typ(en):

7.2.4. Schematische Darstellung der gesamten Lenkanlage, aus der die Lage der einzelnen das

Lenkverhalten beeinflussenden Einrichtungen im Fahrzeug hervorgeht:

7.2.5. Schematische Darstellung(en) der Betitigungseinrichtung(en):

7.2.6. Gegebenenfalls Verstellbereich und Betitigung der Lenkradverstellung:

7.3. Grofter Einschlagwinkel der Réder (ggf.):

7.3.1. Nach rechts: ............ Grad Anzahl der Lenkradumdrehungen: ............
7.3.2. Nach links: ............ Grad Anzahl der Lenkradumdrehungen: ...........
7.4. Kleinster Wendekreisdurchmesser (ohne Bremsbetitigung) (18):

7.4.1. Nach rechts: ............ mm

7.4.2. Nach links: ............ mm

7.5. Gegebenenfalls Art der Einstellung der Betatigungseinrichtung:

7.6. Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden): .......ccccccccvvvveuueene.
8. BREMSANLAGE (Skizze und Funktionsschema) (19)

8.1. Betriebsbremsanlage:

8.2. Hilfsbremsanlage, sofern vorhanden:

8.3. Feststellbremsanlage:

8.4. Zusitzliche Bremsanlage(n), soweit vorhanden (insbesondere Dauerbremse): ..........occcceoneeceeeenencens
8.5. Bei Fahrzeugen mit Blockierverhinderern: Funktionsbeschreibung des Systems (einschlieflich

der elektronischen Teile, sofern vorhanden), elektronisches Blockschaltbild, Darstellung der
hydraulischen oder pneumatischen Kreise:
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8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.11.1.

8.11.2.

8.11.3.

8.11.4.

8.11.4.1.

8.11.4.2.

9.2

9.2.1.

9.2.2.

9.2.2.1.

9.2.2.2.

9.2.2.3.

9.2.2.4.

9.2.2.5.

9.2.3.

9.2.3.1.

9.2.3.2.

9.2.3.3.

9.2.3.4.

Liste der eindeutig bezeichneten Teile, aus denen die Bremsanlage besteht:

Grofte zuldssige Abmessungen der Reifen an den gebremsten Achsen:

Berechnung der Bremsanlage (Verhiltnis zwischen der Summe der Bremskrifte am Radumfang
und der Betdtigungskraft):

Verriegelung der Bremsbetitigungseinrichtung links und rechts:

Etwaige Fremdkraftquelle(n) (Merkmale, Kapazitit der Energiespeicher, Hochst- und Min-
destdruck, Druckmesser und Warneinrichtung, die an der Instrumententafel ein unzulissiges
Absinken des Drucks anzeigt, Vakuumbehdlter und Speiseventil, Verdichter, Einhaltung der
Vorschriften fiir Druckgerite):

Fahrzeuge, die zum Bremsen von Anhingern ausgeriistet sind

Betdtigung der Bremsanlage des Anhéngers (Beschreibung, Merkmale):

Verbindung zum Anhénger: mechanisch/hydraulisch/pneumatisch (*)

Anschliisse, Kupplungen, Schutzeinrichtungen (Beschreibung, Zeichnung, Skizze): .......cccoveeeeenncee
Einleitungs-/Zweileitungsbremse (1)

Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ............ kPa

Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ........... kPa

SICHTFELD, VERGLASUNG, SCHEIBENWISCHER UND RUCKSPIEGEL

Sichtfeld

Zeichnung(en) oder Foto(s), aus der (denen) die Lage der Bauteile ersichtlich ist, die sich im
Sichtfeld nach vorn befinden:

Verglasung
Angaben, nach denen ohne weiteres der Bezugspunkt bestimmt werden kann: ..........cccccoveeeeeenee.
Windschutzscheibe(n)

Werkstoff(e):

Art des Einbaus:

Neigungswinkel: ............ Grad

EG-Typgenehmigungszeichen:

Zusitzliche Ausriistung(en) der Windschutzscheibe sowie deren Anordnung und kurze Beschrei-
bung eventueller elektrischer/elektronischer Bauteile:

Sonstige Scheiben

Anordnung:

Werkstoff(e):

EG-Typgenehmigungszeichen:

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden) des Fensterhebe-
mechanismus:




L171/28

Amtsblatt der Europdischen Union

9.7.2003

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.4.4.

9.4.5.

9.4.6.

9.5.

10.

10.1.

10.1.1.

10.1.1.0.

10.1.1.1.

10.1.1.2.

10.1.1.3.

10.1.1.4.

10.1.2.

10.1.2.0.

10.1.2.1.

10.1.2.2.

10.1.2.3.

10.1.2.4.

10.1.2.5.

10.1.2.6.

10.1.3.

10.1.3.0.

10.1.3.1.

Scheibenwischer: vorhanden/nicht vorhanden (1), (Beschreibung, Anzahl, Wischfrequenz): ..........

Riickspiegel

Gruppe(n):

EG-Typgenehmigungszeichen:

Anordnung am Fahrzeug (Zeichnungen):

Anbringungsart(en):

Zusatzausstattung, die die Sicht nach hinten beeintrichtigen kann:

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden) der Verstellein-
richtung:

Entfrostungs- und Trocknungseinrichtungen

Technische Beschreibung:
UMSTURZSCHUTZVORRICHTUNG, WETTERSCHUTZ, SITZE UND LADEPRITSCHE

Umsturzschutzvorrichtungen (Zeichnung mit Maflangaben, Fotos (gegebenenfalls) und Beschrei-
bung)

Rahmen:
vorhanden/nicht vorhanden ()

Fabrikmarke(n):

EG-Typgenehmigungszeichen:

Innen- und Auflenabmessungen:

Werkstoff(e) und Bauweise:

Fithrerhaus (Fiihrerhduser)

vorhanden/nicht vorhanden (?)

Fabrikmarke(n):

EG-Typgenehmigungszeichen:
Tiiren (Anzahl, Abmessungen, Offnungsrichtung, Schlsser und Scharniere): ...

Fenster und Notausstiege (Anzahl, Abmessungen, Lage):

Sonstige Wetterschutzeinrichtung(en) (Beschreibung):

Innere und duffere Abmessungen:

Uberrollbiigel: vorn/hinten (1), klappbar/nicht klappbar (1)
vorhanden/nicht vorhanden ()

Beschreibung (Anordnung, Befestigung usw.):
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10.1.3.2.

10.1.3.3.

10.1.3.4.

10.1.3.5.

10.2.

10.3.

10.3.1.

10.3.1.1.

10.3.1.2.

10.3.1.3.

10.3.1.4.

10.3.1.5.

10.3.1.6.

10.3.2.

10.3.3.

10.4.

10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.5.

10.5.1.

10.5.2.

10.5.3.

10.5.4.

11.

11.1.1.

11.1.2.

Fabrikmarke(n) (oder Handelsbezeichnung):

EG-Typgenehmigungszeichen:

Abmessungen:

Werkstoff(e) und Bauweise:

Betitigungsraum und Zugdnge zum Fahrerplatz (Beschreibung, Merkmale, Zeichnungen mit
Maflangaben):

Sitze und Fuf3stiitzen

Fahrersitz(e) (Zeichnungen, Fotos, Beschreibung):

Fabrik- oder Handelsmarke:

EG-Typgenehmigungszeichen:

Kategorie des Sitztyps: Kategorie A Klasse I/II/II, Kategorie B (1)

Anordnung und Hauptmerkmale:

Einstelleinrichtung

Verstell- und Verriegelungseinrichtung:

Beifahrersitze (Anzahl, Abmessungen, Anordnung und Merkmale):

FufSstiitzen (Anzahl, Abmessungen und Anordnung):

Ladepritsche

Abmessungen: ........... mm

Anordnung:

Technisch zuldssige Nutzlast: ............ kg
Verteilung der Last auf die Achsen: ........... kg
Funkentstorung

Beschreibung und Zeichnungen (oder Fotos) der Form und der Werkstoffe desjenigen Teils
des Fahrzeugaufbaus, der den Motorraum bildet, sowie des daran angrenzenden Teils des
Fahrgastraums:

Zeichnungen oder Fotos, die die Lage der im Motorraum untergebrachten Metallteile (z. B.
Heizung, Reserverad, Luftfilter, Lenkanlage usw.) wiedergeben:

Tabelle und Zeichnung der Entstormittel:

Angabedes Gleichstrom-Nennwiderstands und bei Widerstandsziindkabeln des Nennwiderstands
je Meter:

BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALEINRICHTUNGEN (AufSenansicht der Zugmaschine mit
bemaflten Lageangaben der Lichtaustrittsflichen aller Einrichtungen; Anzahl, Stromanschluss,
Typgenehmigungszeichen und Farbe des ausgestrahlten Lichts)

Vorgeschriebene Einrichtungen

Scheinwerfer fiir Abblendlicht:

Begrenzungsleuchten:
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

12.

12.1.

12.1.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.3.

12.4.

Schlussleuchten:

Fahrtrichtungsanzeiger:

— vorn:

—  hinten:

—  seitlich:

Hintere Riickstrahler:

Hintere Kennzeichenbeleuchtung:

Bremsleuchten:

Warnblinklicht:

Fakultative Einrichtungen

Scheinwerfer fiir Fernlicht:

Nebelscheinwerfer:

Nebelschlussleuchte:

Riickfahrscheinwerfer:

Arbeitsscheinwerfer:

Parkleuchten:

Umrissleuchten:

Funktionskontrollleuchte(n) der Blinkanlage des (der) Anhinger(s):

Kurze Beschreibung sonstiger elektrischer/elektronischer Bauelemente (aufSer Leuchten) (sofern
vorhanden):

VERSCHIEDENES

Einrichtungen fiir Schallzeichen (Anordnung):

EG-Typgenehmigungszeichen:
Mechanische Verbindungen zwischen Zugmaschine und Anhéngefahrzeugen

Typ der Verbindung:

Fabrikmarke(n):

EG-Typgenehmigungszeichen:

Einrichtung ausgelegt fir eine horizontale Hochstlast von: ........... kg; gef. fiir eine vertikale
Hochstlast von ........... kg (20)

Hydraulische Hubvorrichtung/Dreipunktgeratekupplung: vorhanden/nicht vorhanden (1)

Stromanschluss fiir die Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen des Anhingers (Beschrei-

bung):
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12.5. Einbau, Anordnung, Betrieb und Kennzeichnung der Betdtigungseinrichtungen (Beschreibung,
Fotos oder Zeichnungen):

12.6. Anbringungsstelle fiir das hintere amtliche Kennzeichen (Form und Abmessungen): ..........ccc.........
12.7. Abschleppeinrichtung vorn (bemafte Zeichnung):
12.8. Beschreibung der fiir den Betrieb und die Steuerung beforderter oder gezogener Gerite

verwendeten Bordelektronik:

ANMERKUNGEN

(1) Nichtzutreffendes streichen.

(%) Toleranz angeben.

(%) Beijedem Fahrzeugteil, fiir das eine Typgenehmigung erteilt worden ist, kann die Beschreibung durch einen Hinweis auf diese
Typgenehmigung ersetzt werden. Desgleichen eriibrigt sich eine Beschreibung bei Fahrzeugteilen, deren Bauweise aus den
beigeftigten Schaubildern oder Zeichnungen klar ersichtlich ist.

Inallen Rubriken, fiir die Zeichnungen oder Fotos beizufiigen sind, sind die Nummern der entsprechenden Anlagen anzugeben.

von 43 km/h nicht iiberschreiten (siche Richtlinie 98/89/EG).
(18) 1SO-Norm 789-3:1993.
(%) Fiir jede Bremsanlage ist anzugeben:

— Art und Ausfithrung der Bremsen (Maf8skizze) (Trommelbremse, Scheibenbremse usw., gebremste Réder, Verbindung zu
den gebremsten Ridern, Bremsbelige, ihre Beschaffenheit, ihre wirksame Bremsfliche, Halbmesser der Bremstrommeln,
Bremsbacken oder Bremsscheiben, Trommelgewicht, Nachstellvorrichtungen),

— Betitigung und Ubertragungseinrichtung (Skizze) (Bauart, Einstellung, Hebelverhltnisse, Zugénglichkeit der Betitigungsein-
richtung, deren Lage, Bedienung durch Hebel mit Sperrklinke bei mechanischer Ubertragung, Merkmale der wichtigsten
Ubertragungsteile, Hauptbremszylinder und -kolben, Radbremszylinder).

(20) Werte fiir die mechanische Festigkeit der Zugeinrichtung.
(21) Bei einem Antrag fiir mehrere Stamm-Motoren ist fiir jeden einzelnen Motor ein gesondertes Formular auszufiillen.
(22) ISO-Norm 612-9:1978.
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MUSTER B

Vereinfachter Beschreibungsbogen fiir die EG-Fahrzeug-Typgenehmigung

TEIL T
Muster B ist auszufiillen, wenn bereits ein oder mehrere EG-Typgenehmigungsbdgen nach Einzelrichtlinien vorliegen.

Die Nummern des (der) entsprechenden EG-Typgenehmigungsbogens (-bogen) sind in der Tabelle des Teils III
anzugeben.

Die Angaben des Anhangs Il (Ubereinstimmungsbescheinigung) sind fiir jedes nachstehende (von 1 bis 12
nummerierte) Kapitel und fiir jeden Typ/jede Variante/jede Version eines Fahrzeugs bereitzustellen.

Liegt kein nach einer Einzelrichtlinie ausgestellter EG-Typgenehmigungsbogen vor, sind die entsprechenden Kapitel
durch die im Beschreibungsbogen, Muster A, geforderten Angaben zu ergédnzen.

0. ALLGEMEINES

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):
0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben):
0.2.0. Fertigungsstand des Fahrzeugs:

vollstindiges/vervollstindigtes/unvollstindiges Fahrzeug (1)

Bei einem vervollstindigten Fahrzeug sind anzugeben: Name und Anschrift des Herstellers der
vorangegangenen Fertigungsstufe und Nummer der Typgenehmigung fiir das unvollstindige oder
vollstindige Fahrzeug.

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en):

0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden:

0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart):

0.3.2. Fahrgestellnummer (Anbringungsstelle):

0.4. Fahrzeugklasse (1):

0.5. Name und Anschrift des Herstellers:

0.7. Bei Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten Lage und Anbringungsart der Typgenehmi-
gungszeichen:

0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n):

1. ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

(Beizufiigen sind Fotos oder Zeichnungen, die ein reprisentatives Fahrzeug von schridg vorn und schrig
hinten zeigen, sowie eine Zeichnung des gesamten Fahrzeugs.)

2. MASSEN UND ABMESSUNGEN

3. ANTRIEBSMASCHINE

4. KRAFTUBERTRAGUNG

5. ACHSEN

6. RADAUFHANGUNG

7. LENKANLAGE

8. BREMSANLAGE

9. SICHTFELD, VERGLASUNG, SCHEIBENWISCHER UND RUCKSPIEGEL

10. UMSTURZSCHUTZVORRICHTUNG, WETTERSCHUTZ, SITZE UND LADEPRITSCHE
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11. BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALANLAGEN
12. VERSCHIEDENES
ANMERKUNG

(") Einstufung nach den Definitionen in Anhang II Kapitel A der Richtlinie 2003/37[EG.

TEIL II

In der nachfolgenden Matrix sind die zuldssigen Kombinationen von Merkmalen aufgefiihrt, fiir die in Teil I
Mehrfachangaben gemacht wurden. Im Fall von Mehrfachangaben istjede einzelne Angabe mit einem Kennbuchstaben
zu versehen, der so in die Matrix einzutragen ist, dass deutlich wird, welche Angabe(n) zu einem bestimmten Merkmal
fir welche Version giiltig ist (sind).

Fir jede Variante eines Typs ist eine gesonderte Matrix zu erstellen.

Mehrfachangaben, fiir die es hinsichtlich ihrer Kombination innerhalb der Variante keine Einschrankungen gibt, sind
in der Spalte mit der Uberschrift ,Alle Versionen“ einzutragen.

Nummer

Alle Versionen Version 1 Version 2 usw. Version ,n*
des Merkmals

Diese Angaben konnen auch in anderer Form zur Verfiigung gestellt werden, sofern der verfolgte Zweck damit erfiillt
wird.

Jede Variante und jede Version ist durch einen numerischen oder alphanumerischen Code zu bezeichnen, der auch
in der Ubereinstimmungsbescheinigung (Anhang III) fir das betreffende Fahrzeug anzugeben ist.

TEIL III
Nummern der nach Einzelrichtlinien erteilten Typgenehmigungen

In der nachfolgenden Tabelle sind die erforderlichen Angaben zu den fiir das jeweilige Fahrzeug geltenden
Merkmalen (*) einzutragen.

Fiir die Zwecke der EG-Typgenehmigung sind alle betroffenen EG-Typgenehmigungsbdgen oder EG-Komponenten-
typgenehmigungsbogen (mit den jeweiligen Anlagen) den zustindigen Typgenehmigungsbehérden vorzulegen.

EG-Typgenehmigungsnummer | Datum der EG-Typgenehmigung Typ(en)
Gegenstand oder EG-Komponenten- oder EG-Komponenten- Variante(n)
typgenehmigungsnummer typgenehmigung Version(en)
Beispiel
Bremsanlagen E1*76/432*%97/54*0026*00 3.2.2000 MF/320/U
E4*76[432*%97/54*0039*00 1.3.2000 MF/320/F
Unterschrift:
Dienststellung:
Datum:

(*) Die Angaben sind freigestellt, wenn sie im Typgenehmigungsbogen fiir das betreffende Fahrzeugteil enthalten sind.
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A.

ANHANGII

KAPITEL A

Definition der Fahrzeugklassen und -typen

Die Fahrzeugklassen werden wie folgt definiert:

Klasse T: Zugmaschinen auf Ridern

— Klasse T1: Zugmaschinen auf Rddern mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit bis
40 km/h, einer Spurweite der dem Fahrer am néchsten liegende Achse (1) von mindestens 1 150 mm,
einer Leermasse in fahrbereitem Zustand von mehr als 600 kg und einer Bodenfreiheit bis
1 000 mm.

— Klasse T2: Zugmaschinen auf Ridern mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit bis
40 km/h, einer Mindestspurweite von weniger als 1 150 mm, einer Leermasse in fahrbereitem
Zustand von mehr als 600 kg und einer Bodenfreiheit bis 600 mm. Betrigt der Quotient aus der
Hohe des Schwerpunkts der Zugmaschine (3 iiber dem Boden und der mittleren Mindestspurweite
der Achsen jedoch mehr als 0,90, so ist die bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit auf 30 km/h
begrenzt.

— Klasse T3: Zugmaschinen auf Ridern mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit bis
40 km/h und einer Leermasse in fahrbereitem Zustand bis 600 kg.

—  Klasse T4: Zugmaschinen auf Ridern mit besonderer Zweckbestimmung mit einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit bis 40 km/h (gemif8 der Definition in Anlage 1).

— Klasse T5: Zugmaschinen auf Ridern mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit iiber

40 km/h.

Klasse C: Zugmaschinen auf Gleisketten

Zugmaschinen auf Gleisketten, die tiber die Gleisketten angetrieben und gelenkt werden und deren
Klassen C1 bis C5 analog zu den Klassen T1 bis T5 definiert sind.

Klasse R: Anhdnger

— Klasse R1: Anhinger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse bis zu
1500 kg betrigt.

—  Klasse R2: Anhinger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse mehr als
1 500 kg und bis zu 3 500 kg betrigt.

—  Klasse R3: Anhidnger, bei denen die Summe der technisch zulissigen Massen je Achse mehr als
3500 kg und bis zu 21 000 kg betrigt.

—  Klasse R4: Anhidnger, bei denen die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse mehr als
21 000 kg betrigt.

Ferner wird jede Klasse von Anhingern je nach der Hochstgeschwindigkeit fiir die sie ausgelegt ist, mit
dem Buchstaben ,a“ oder ,b“ gekennzeichnet:

—  Buchstabe ,a“ fiir Anhidnger mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit kleiner oder gleich
40 km/h;

—  Buchstabe ,b* fiir Anhdnger mit einer bauartbedingten Hochstgeschwindigkeit tiber 40 km/h.

Beispiel: Bei einem Anhinger der Klasse Rb3 betrigt die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse
mehr als 3 500 kg und bis zu 21 000 kg, und er ist fur die Beforderung durch eine Zugmaschine der
Klasse T5 ausgelegt.

(') Bei Zugmaschinen mit umkehrbarem Fahrerplatz (Sitz und Lenkrad sind umkehrbar) gilt die Achse, die mit den Reifen mit dem

grofSten Durchmesser ausgeriistet ist, als dem Fahrer am nichsten liegende Achse.

(3 Nach ISO-Norm 789-6: 1982.
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4. Klasse S: Gezogene auswechselbare Maschinen

— Klasse S1: Gezogene auswechselbare Maschinen fiir den Einsatz in der Land- oder Forstwirtschaft,
bei denen die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse bis zu 3 500 kg betragt.

—  Klasse S2: Gezogene auswechselbare Maschinen fiir den Einsatz in der Land- und Forstwirtschaft,
bei denen die Summe der technisch zuldssigen Massen je Achse mehr als 3 500 kg betrigt.

Ferner wird jede Klasse von gezogenen auswechselbaren Maschinen je nach der Hochstgeschwindigkeit
fur die sie ausgelegt ist, mit dem Buchstaben ,a“ oder ,b“ gekennzeichnet:

—  Buchstabe ,a“ fiir gezogene auswechselbare Maschinen mit einer bauartbedingten Hochstgeschwin-
digkeit kleiner oder gleich 40 km/h,

—  Buchstabe ,b“ fiir gezogene auswechselbare Maschinen mit einer bauartbedingten Hochstgeschwin-
digkeit iiber 40 km/h.

Beispiel: Bei einer gezogenen auswechselbaren Maschine der Klasse Sb2 betrdgt die Summe der technisch
zuldssigen Massen je Achse mehr als 3 500 kg, und sie ist fiir die Beférderung durch eine Zugmaschine
der Klasse TS ausgelegt.

B.  Definition der Fahrzeugtypen

1. Zugmaschinen auf Rddern
Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gelten folgende Begriffsbestimmungen:

,Typ“: Zugmaschinen der gleichen Klasse, die sich zumindest in folgenden wesentlichen Merkmalen nicht
unterscheiden:

—  Hersteller,
—  Typbezeichnung des Herstellers,
—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von:

—  Rahmen: in Blockbauweise/mit Lingstrigern/mit Gelenk (im Sinne von klar erkennbaren und
erheblichen Unterschieden),

—  Antriebsmaschine (Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb),
—  Achsen (Zahl);

,Variante*; Zugmaschinen des gleichen Typs, die sich zumindest in folgenden wesentlichen Merkmalen
nicht unterscheiden:

—  Antriebsmaschine:
—  Arbeitsprinzip,
—  Zahl und Anordnung der Zylinder,

—  Motorleistung: Unterschiede von nicht mehr als 30 % (die hochste Leistung betragt maximal
das 1,3-fache der niedrigsten Leistung),

—  Hubraum: Unterschiede von nicht mehr als 20 % (der hochste Wert betrigt maximal das 1,2-
fache des niedrigsten Wertes);

—  Antriebsachsen (Zahl, Anordnung, Verbindung untereinander);
—  gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung);

—  Hochstmasse des beladenen Fahrzeugs (Abweichung von héochstens 10 %);
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—  Artder Kraftiibertragung;
—  Umsturzschutzvorrichtung;
—  gebremste Achsen (Zahl);

,Version“ einer Variante: Zugmaschinen mit einer Kombination von Merkmalen, die in den Typgenehmi-
gungsunterlagen gemifd Anhang I aufgefiihrt sind

Zugmaschinen auf Gleisketten: wie Zugmaschinen auf Ridern

Anhidnger

,Typ“ Anhinger der gleichen Klasse, die sich zumindest in folgenden wesentlichen Merkmalen nicht
unterscheiden:

—  Hersteller;
—  Typbezeichnung des Herstellers;
—  wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale;

—  Fahrgestell: in Blockbauweise/mit Lingstrigern/mit Gelenk (im Sinne von klar erkennbaren und
erheblichen Unterschieden);

—  Achsen (Zahl);

,Variante“: Anhdnger des gleichen Typs, die sich zumindest in folgenden wesentlichen Merkmalen nicht
unterscheiden:

—  gelenkte Achsen (Zahl, Anordnung und Verbindung untereinander);
—  Hochstmasse des beladenen Fahrzeugs (Abweichung von héchstens 10 %);

—  gebremste Achsen (Zahl)

Gezogene auswechselbare Maschinen: wie Anhinger

KAPITEL B

Aufstellung der fiir die EG-Fahrzeug-Typgenehmigung anzuwendenden Vorschriften

Teil I

Liste der Einzelrichtlinien

Anwendbar auf
Nr. Gegenstand Basisrichtlinie ABI. L (T4, C4 siche Anlage 1)
und Anhang
T1|T2|T3|T5|C|R|S
1.1.  Zulidssiges Gesamtgewicht 74[/151[EWG I 84 vom 28.3.1974,S. 25 | X| X | X | X |X)|X)|(X)
1.2.  Amtliches Kennzeichen 74[151/EWG II — X|X[X|X| T |X)|X)
1.3.  Kraftstoffbehilter 74[/151/EWG III — X X[ X|X| T |—|—
1.4.  Belastungsgewichte 74[151[EWG IV — X|X| XTI |—|—
1.5.  Vorrichtungen fiir Schallzeichen 74[151[EWG V — X|X[X[|X|I|—|—
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Anwendbar auf

Nr. Gegenstand Basisrichtlinie ABL L (T4, C4 siehe Anlage 1)
und Anhang
T1|T2|T3|T5| C|R|S
1.6.  Geriuschpegel (auflen) 74[151[EWG VI — X| X| X|X)| I |—|—
2.1.  Hochstgeschwindigkeit 74[152[EWG 84 vom 28.3.1974,5.33 | X|X|X|X)| I |—|—
Anhang
Nummer 1
2.2.  Ladepritsche 74[152[EWG — X X[ X|X)| I |[—|—
Anhang
Nummer 2
3.1.  Riickspiegel 74[346[EWG 191 vom 15.7.1974, 8.1 XX X! I ==
4.1.  Sichtfeld und Scheibenwischer 74[347[EWG 191 vom 15.7.1974,S.5 | X|X|X|X)| I |—|—
5.1.  Lenkanlage 75/321[EWG 147 vom 9.6.1975,S. 24 | X | X | X |(X)|(X)|—|—
6.1.  Funkentstorung 75[322[EWG 147 vom 9.6.1975,S. 28 | X XIXI XTI |—I—
7.1.  Bremsanlagen 76[432[EWG 122 vom 8.5.1976,S.1 | X| X | X|—|(X)|(X)|(X)
71/320[EWG 202vom 6.9.1971,S. 37 | —|—|—| X|—|—|—
8.1.  Beifahrersitz 76/763/EWG 262 vom 27.9.1976,S. 135 | X |—| X |(X)| | |—|—
9.1.  Geriuschpegel (innen) 77|311[EWG 105 vom 28.4.1977,S.1 | X! X|XIX)! I |—I—
10.1. Umsturzschutzvorrichtung 77[536/EWG 220 vom 29.8.1977,S.1 | X |—|—|(X)|X)|—|—
12.1. Fihrersitz 78/764[EWG 255vom 18.9.1978,S. 1 | X| X | X |(X)|(X)|—|—
13.1. Anbauder Beleuchtungseinrichtun- | 78/933/EWG 325vom 20.11.1978,S.16 | X | X | X |(X)| T |(X)|(X)
gen
14.1. Beleuchtungs- und Lichtsignalein- | 79/532/EWG 145vom 13.6.1979, S.16 | X | X| X | X |X |(X)|(X)
richtungen
15.1. Abschleppeinrichtung und Riick- | 79/533/EWG 145vom 13.6.1979,S.20 | X |X|X|X)| I |—|—
wartsgang
16.1. Umsturzschutz (statische Priifun- | 79/622/EWG 179vom 17.7.1979,S. 1 | X|—|—|X)| I |—|—
gen)
17.1. Betitigungsraum und Zugang zum | 80/720/EWG 194 vom 28.7.1980,S.1 | X|—| X|X)| I |—|—
Fahrerplatz
18.1. Zapfwellen 86/297[EWG 186 vom 8.7.1986,S. 19 | X|X|X|X)| I |—|—
19.1. Hinten angebrachte — Umsturz- | 86/298/EWG 186 vom 8.7.1986,S. 26 |—| X|—|X)| I |—|—
schutzvorrichtungen
(Schmalspurzugmaschinen)
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Anwendbar auf

Nr. Gegenstand Basisrichtlinie ABL L (T4, C4 siehe Anlage 1)
und Anhang
T1|T2|T3|T5| C|R|S
20.1. Einbau von Betdtigungseinrichtun- | 86/415[EWG 240 vom 26.8.1986,S.1 | X|X|X|X)| I |—|—
gen
21.1. Vorn angebrachte Umsturzschutz- | 87[402/EWG 220 vom 8.8.1987,8.1 |—| X|—|X)| I |—|—
vorrichtungen  (Schmalspurzug-
maschinen)
22.1. Abmessungen und Anhingelast 89/173/EWG I 67 vom 10.3.1989,S.1 | X| X | X |X)| I |(X)|(X)
22.2. Scheiben 89/173/EWG III — XI X X|—ITIl—Il—
92/22[EWG 129 vom 14.5.1992, S. 11 | —| —|—| X |—|—|—
22.3. Drehzahlregler 89/173/EWG — X|X[X|X)| I |[—|—
II,1
22.4. Schutz von Antriebselementen 89/173/EWG — X[ X| XX |—|—
11,2
22.5. Mechanische Verbindungseinrich- | 89/173/EWG IV — XXX ) 1))
tungen
22.6. Fabrikschild 89/173/EWG V — XIXTXIX)! T I(X)(X)
22.7. Anhingerbremsverbindung 89/173 VI — XX X|X)| T |X)|X)
23.1.  Schadstoffemissionen 2000/25[EG 173 vom 12.7.2000, S.1 | X|X|X|X|X |—|—
24.1. Reifen () [«)--[EG] — X[ X| X | X [—|(X)|(X)
25.1. Kippsicherheit (%) [-.)--[EG] — —| —|—IERl—|—I—
26.1. Verankerungen der Sicherheits- | 76/115[EWG 24vom 30.1.1976,S.6 | X|X|X|X|X |—|—
gurte
27.1. Sicherheitsgurte 77[541[EWG 220 vom 29.8.1977, 8. 95 |—|—|—| X |—|—|—
28.1. Geschwindigkeitsmesser und | 75/443[EWG 196 vom 26.7.1975,S.1 | —|—|—| X |—|—|—
Riickwirtsgang
29.1. Spritzschutz 91/226/EWG 103 vom 23.4.1991,S.5 |—|—|—| X |—|(X)|—
30.1. Geschwindigkeitsbegrenzer 92/24[EWG 129 vom 14.5.1992, S. 154 | —|—|—| X |—|—|—
31.1. Hinterer Unterfahrschutz (1) [f-[EG] — —|—|—|—|—|[ER|—
32.1. Seitliche Schutzvorrichtungen 89/297[EWG 124 vom 5.5.1989 —| = X |—|X)|—
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Zeichenerkldrung:

X = Richtlinie in derjetzigen Fassung anwendbar.

(X) = Richtlinie nach Anderung anwendbar (2).
ER = Einzelrichtlinie erforderlich.

— = Gegenstandslos.

[ = Wiefiir T, je nach Klasse.

() Bis zur Annahme von Richtlinien tiber Reifen, Kippsicherheit und hinteren Unterfahrschutz steht das Fehlen einer solchen
Einzelrichtlinie der Erteilung der Typgenehmigung fiir das gesamte Fahrzeug nicht entgegen.
(%) Eine Typgenehmigung kann erst nach Anderung der Richtlinie erteilt werden.

Teil ILA

Die in der nachstehenden Tabelle aufgefithrten Einzelrichtlinien fiir Kraftfahrzeuge (in der jeweils letzten giiltigen
Fassung) konnen alternativ zu den entsprechenden fiir land- und forstwirtschaftliche Zugmaschinen geltenden
Richtlinien herangezogen werden.

N dr el g Tl
Kraftfahrzeuge

1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen 70/388/EWG 176 vom 10.8.1970, S. 12
1.6. Gerduschpegel (auflen) 70/157[EWG 42vom 23.2.1970,S. 16
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer 77[649[EWG 284 vom 10.10.1978, S. 11
5.1. Lenkanlage 70/311/EWG 133 vom 18.6.1970, S. 10
6.1. Funkentstrung 72[245[EWG 152 vom 6.7.1972,S.15
7.1. Bremsanlagen 71/320/EWG 202 vom 6.9.1971, S. 37
14.1. | Rickstrahler 76]757[EWG 262 vom 27.9.1976, S. 32
14.1. | Schlussleuchten 76[758EWG 262 vom 27.9.1976, S. 54
14.1. | Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG 262 vom 27.9.1976,S. 71
14.1. | Kennzeichenbeleuchtung 76/760[EWG 262 vom 27.9.1976, S. 85
14.1. | Scheinwerfer 76/761[EWG 262 vom 27.9.1976, S. 96
14.1. | Scheinwerfer fiir Abblendlicht 76/761[EWG —
14.1. | Nebelscheinwerfer 76/762[EWG 262 vom 27.9.1976, S. 122
14.1. | Nebelschlussleuchten 77/538/EWG 220 vom 29.8.1977,S. 60
14.1. | Rickfahrscheinwerfer 771539[EWG 220 vom 29.8.1977,S.72
22.2. | Sicherheitsscheiben 92/22[EWG 129 vom 14.5.1992,S. 11
23.1. | Schadstoffemissionen 88/77[EWG 36 vom 9.2.1988, S. 33
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Teil IL.B

Die folgenden Regelungen, die in den Anhéngen des Gednderten Ubereinkommens von 1958 enthalten und von der
Europdischen Gemeinschaft als Vertragspartei des Ubereinkommens in ihrer neuesten Fassung zum Zeitpunkt der
EG-Typgenehmigung nach der entsprechenden Richtlinie anerkannt worden sind, kénnen alternativ zu den in
Teil 1. A aufgefithrten Einzelrichtlinien fir landwirtschaftliche Zugmaschinen und fiir Kraftfahrzeuge angewandt

werden.
N Tl T N de UNCE R
1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen R 28
1.6. Geriduschpegel (aufSen) R 51
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer R71
5.1. Lenkanlage R79
6.1. Funkentstorung R10
7.1. Bremsanlagen R13
13.1. | Anbau der Beleuchtungseinrichtungen R 86(*)
14.1. | Riickstrahler R3
14.1. | Schlussleuchten R7
14.1. | Fahrtrichtungsanzeiger R6
14.1. | Kennzeichenbeleuchtung R 4
14.1. | Scheinwerfer R1—R8—R20—R98
14.1. | Scheinwerfer fiir Abblendlicht R1—R8—R20—R98
14.1. | Nebelscheinwerfer R 19
14.1. | Nebelschlussleuchten R 38
14.1. | Rickfahrscheinwerfer R 23
22.2. | Sicherheitsscheiben R 43 (**)
23.1. | Schadstoffemissionen R 49-R 96 (***)

(*) Nur fiir die von der entsprechenden Richtlinie erfassten Beleuchtungseinrichtungen.

(**) Mit Ausnahme von Windschutzscheiben aus gehdrtetem Glas.
ur fiir die in der entsprechenden Richtlinie genannten Phasen.
**¥¥) Nur fiir die in d prechenden Richtlinie g Ph
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Teil 11.C

Entsprechung mit den Normenkodizes der OECD

Die (vollstindigen) Priifbescheinigungen gemif$ den nachstehend aufgefithrten OECD-Kodizes konnen alternativ zu
den Priifprotokollen verwendet werden, die im Rahmen der Priifung der Ubereinstimmung mit den entsprechenden
Einzelrichtlinien erstellt werden.

Nummer in Teil
(Einzelrichtlinie)

Gegenstand

OECD-Kodex (¥)

10.1. | 77[536/EWG Amtliche Priifungen der Schutzeinrichtungen land- oder forst- Kodex 3
wirtschaftlicher Zugmaschinen (dynamische Priifung)

16.1. | 79/622[EWG Amtliche Priifungen der Schutzeinrichtungen land- oder forst- Kodex 4
wirtschaftlicher Zugmaschinen (statische Priifung)

19.1. | 86/298/EWG Amtliche Priifungen der hinteren Schutzeinrichtungen land- oder Kodex 7
forstwirtschaftlicher Schmalspur-Zugmaschinen auf Radern

21.1. | 87/402/EWG Amtliche Priifungen der vorderen Schutzeinrichtungen land- Kodex 6
oder forstwirtschaftlicher Schmalspur-Zugmaschinen auf Radern

ER Amtliche Priffungen der Schutzeinrichtungen land- oder forst- Kodex 8

wirtschaftlicher Zugmaschinen auf Gleisketten

(*) Entscheidung K(2000) 59/endg., gedndert durch K(2001) 15, K(2001) 267 und K(2002) 17.
ER: Einzelrichtlinie erforderlich.
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Anlage 1

TEILI

DEFINITION DER FAHRZEUGE MIT BESONDERER ZWECKBESTIMMUNG UND AUFSTELLUNG DER

FUR IHRE EG-TYPGENEHMIGUNG ANZUWENDENDEN VORSCHRIFTEN

Fiir den Betrieb unter besonderen Bedingungen gibt es die folgenden Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung:

1.1.

1.2

1.3.

Zugmaschinen T4

T4.1 Stelzradzugmaschinen

Zugmaschinen, die fir den Einsatz in hohen Reihenkulturen, z. B. Rebkulturen, konzipiert sind. Sie sind durch
ein tiberhohtes Fahrgestell oder einen iiberhohten Fahrgestellteil gekennzeichnet, so dass sie parallel zu den
Pflanzenreihen iiber diese hinwegfahren und dabei eine oder mehrere Reihen zwischen ihre Rider nehmen
konnen. Sie sind speziell zur Beférderung oder zum Antrieb von Gerdten konzipiert, die vorn, zwischen den
Achsen, hinten oder auf einer Plattform angebracht sind. Befindet sich die Zugmaschine in Arbeitsposition, ist
die Bodenfreiheit, gemessen in der Vertikalen der Pflanzenreihen, grofier als 1 000 mm. Betrdgt der Quotient
aus der Hohe des Schwerpunkts der Zugmaschine tiber dem Boden (*) (bei normaler Bereifung) und der
mittleren Mindestspurweite der Achsen mehr als 0,90, so ist die bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit auf
30 km/h begrenzt.

T4.2 Uberbreite Zugmaschinen

Zugmaschinen, die durch ihre groen Abmessungen gekennzeichnet und speziell zur Bearbeitung grofer
landwirtschaftlicher Flichen bestimmt sind.

T4.3 Zugmaschinen mit geringer Bodenfreiheit

Land- oder forstwirtschaftliche Zugmaschinen mit Vierradantrieb, deren auswechselbare Gerite fiir Arbeiten in
der Land- und Forstwirtschaft bestimmt sind, mit einem Tragrahmen, einer oder mehreren Zapfwellen, einer
technisch zuldssigen Masse von hochstens 10 t und einem Verhdltnis technisch zuldssige Masse/grofite
Leermasse in fahrbereitem Zustand unter 2,5. Der Schwerpunkt dieser Zugmaschinen (*) liegt (bei normaler
Bereifung) weniger als 850 mm tiber dem Boden.

Klasse C4

C4.1 Stelzenschlepper auf Gleisketten: Definition analog zu der Klasse T4.1.

TEIL II

ANWENDBARKEIT DER EINZELRICHTLINIEN AUF FAHRZEUGE MIT BESONDERER
ZWECKBESTIMMUNG

Nr.

Basisrichtlinie Anwendbar auf

und Anhinge

Gegenstand
T41 | T4.2 | T43 | C4.1

1.1.

Zulissiges Gesamtgewicht 74/151/EWGI X X X | X

1.2.

Amtliches Kennzeichen 74[151[EWG II X | X X | X

1.3.

Kraftstoftbehalter 74/151/EWG I X X X | X

(*) Nach ISO-Norm 789-6:1982.
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Anwendbar auf

N Gegenstand Eiﬁsg;}lﬂglglz T41 | T42 | T43 | C41
1.4. Belastungsgewichte 74/151/EWG IV X X X I X
1.5. Vorrichtungen fiir Schallzeichen 74[151[EWG V X X X X
1.6. Geriduschpegel (aufSen) 74[151/EWG VI X) | X X | X
2.1. Hochstgeschwindigkeit 74/152/EWG Anhang | X X X | X

Nummer 1
2.2. Ladepritsche 74[152[EWG Anhang | X) | X | (X) | (X)
Nummer 1
3.1. Riickspiegel 74[346[EWG X | X X | X
4.1. Sichtfeld und Scheibenwischer 74[347[EWG X | X X | X
5.1. Lenkanlage 75/321/EWG X X X | ER
6.1. Funkentstérung 75[322[EWG X X X X
7.1. Bremsanlagen 76[432[EWG (X) X X | X
8.1. Beifahrersitz 76/763[EWG X X X X
9.1. Geriduschpegel (innen) 77[311[EWG (X) X X | X
10.1. | Umsturzschutzvorrichtung 77/536/EWG ER | X X | ER
12.1. | Fithrersitz 78/764[EWG x| x| x| ®
13.1. | Anbau der Beleuchtungseinrichtungen 78[933[EWG X | X X | X
14.1. | Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen 79/532[EWG X X X | X
15.1. | Abschleppeinrichtung und Riickwirtsgang 79/533/EWG X | X X | X
16.1. | Umsturzschutz (statische Priifungen) 79/622[EWG ER | X X | ER
17.1. | Betdtigungsraum und Zugang zum Fahrerplatz 80/720/EWG X | X | X | X
18.1. | Zapfwellen 86/297[EWG x| x| x| x
19.1. | Hinten angebrachte Umsturzschutzvorrichtungen | 86/298/EWG e e e
(Schmalspurzugmaschinen)
20.1. | Einbau von Betdtigungseinrichtungen 86/415[EWG X X X | X
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Anwendbar auf

N Gegenstand iiiisg;};iglglz T41 | T42 | T43 | C41

21.1. |[Vorn  angebrachte = Umsturzschutzvorrichtungen | 87/402/EWG — | = = | —
(Schmalspurzugmaschinen)

22.1. | Abmessungen und Anhingelast 89/173/EWGI (X) X X | (X)
22.2. Scheiben 89/173[/EWG III X X X X
22.3. | Drehzahlregler 89/173/EWGIL1 X X X X
22.4. | Schutz von Antriebselementen 89/173/EWG 11,2 (X) X X | (X)
22.5. | Mechanische Verbindungseinrichtungen 89/173[EWG IV X | X | X | X
22.6. Fabrikschild 89/173/EWG V X X X X
22.7. | Anhingerbremsverbindung 89/173[EWG VI X | X | X | X
23.1. | Schadstoffemissionen 2000/25[EG X X X | X
24.1. | Reifen (1) [...][EG] ER | ER | ER | —
25.1. | Kippsicherheit (%) [.]-[EG] ER | — | — | ER

Zeichenerkldrung:

X

X) =
ER =

Richtlinie in der jetzigen Fassung anwendbar.
Richtlinie nach Anderung anwendbar ().
Einzelrichtlinie erforderlich.

Gegenstandslos.

(') Bis zur Annahme von Richtlinien iiber Reifen und Kippsicherheit steht das Fehlen einer solchen Einzelrichtlinie der Erteilung

der Typgenehmigung fiir das gesamte Fahrzeug nicht entgegen.
(%) Eine Typgenehmigung kann erst nach Anderung der Einzelrichtlinie erteilt werden.
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Anlage 2

VERFAHREN FUR DIE FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNG

Wird ein Antrag gemaf Artikel 3 (Anhang I, Muster B) gestellt, haben die Genehmigungsbehorden die Aufgabe,

3)

d)

zu iiberpriifen, ob die nach Einzelrichtlinien ausgestellten EG-Typgenehmigungen anwendbar sind, und
erforderlichenfalls zu veranlassen, dass die in den Einzelrichtlinien verlangten Priifungen und Kontrollen
durchgefiihrt werden;

sich anhand der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die Fahrzeugmerkmale und -daten in
Teil I des Fahrzeug-Beschreibungsbogens in den Beschreibungsunterlagen und/oder den Genehmigungs-
bogen nach den einschldgigen Einzelrichtlinien enthalten sind. Falls ein Merkmal in Teil I des
Beschreibungsbogens in den Beschreibungsunterlagen zu Einzelrichtlinien nicht angegeben ist, ist zu
priifen, ob das jeweilige Teil oder Merkmal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe des Herstellers
iibereinstimmt;

an einer Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kontrollen von Fahrzeugteilen und
-systemen durchzufithren oder durchfithren zu lassen, um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der
Fahrzeuge) mit den mafgeblichen Angaben in den Beschreibungsunterlagen festzustellen, in denen alle
nach Einzelrichtlinien erteilten Genehmigungen festgehalten sind;

falls erforderlich, den Einbau selbststindiger technischer Einheiten zu tiberpriifen oder tiberpriifen lassen.

Die Zahl der nach Nummer 1 Buchstabe ¢) zu tiberpriifenden Fahrzeuge ist so zu wihlen, dass eine angemessene
Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden Kombinationen unter Beriicksichtigung folgender Merkma-
le erméglicht wird:

Motor,

Getriebe,

Antriebsachsen (Zahl, Lage, Verbindung untereinander),
gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung),

gebremste Achsen (Zahl),

Umsturzschutzvorrichtung.

Wird ein Antrag gemifS Artikel 3 (Anhang [, Muster A) gestellt, haben die Genehmigungsbehorden die Aufgabe,

die nach den einschldgigen Einzelrichtlinien erforderlichen Versuche und Priifungen zu veranlassen;

zu tiberpriifen, ob das Fahrzeug mit den Merkmalen in der Fahrzeug-Beschreibungsmappe iibereinstimmt
und ob es die technischen Anforderungen aller einschldgigen Einzelrichtlinien erfiillt;

falls erforderlich, den Einbau selbststdndiger technischer Einheiten zu tiberpriifen oder tiberpriifen zu
lassen.
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KAPITEL C

TYPGENEHMIGUNGSBOGEN FUR EIN FAHRZEUG

MUSTER (Groftformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet)

Benachrichtigung iiber

die Typgenehmigung (1)
die Erweiterung der Typgenehmigung (1)

die Verweigerung der Typgenehmi-
gung ()

den Entzug der Typgenehmigung (%)

gemdf der Richtlinie 2003/37[EG.

Typgenehmigungsnummer:

Grund fiir die Erweiterung:

0.1.
0.2.

0.2.1.

0.3.

0.3.1.

0.3.2.

0.4.

TEIL I

fir den Typ eines

Stempel der Behorde

vollstindigen Fahrzeugs (?)
vervollstandigten Fahrzeugs (1)
unvollstindigen Fahrzeugs (*)

Fahrzeugs mit vollstindigen und un-
vollstindigen Varianten (!)

Fahrzeugs mit vervollstindigten und un-
vollstindigen Varianten (1)

ALLGEMEINES

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):
Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben):
(Ggf.) Handelsbezeichnung(en) (2)
Merkmale zur Typidentifizierung, sofern an dem Fahrzeug angegeben:
Herstellerschild (Lage und Anbringungsart):

Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle):

Fahrzeugklasse ():

(1) Nichtzutreffendes streichen.

(%) Ist die Handelsbezeichnung zum Zeitpunkt der Typgenehmigung nicht bekannt, ist sie in der letzten Phase vor dem
Inverkehrbringen des Fahrzeugs nachzutragen.

() Gemafs der Definition in Anhang II Kapitel A der Richtlinie 2003/37/EG.
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0.5.

0.8.

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des vollstindigen Fahrzeugs (1) ......ccoeceermecerens

Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs (1)

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des unvollstindigen Fahrzeugs (1) ....cccovevuvnecce

Name und Anschrift des Herstellers des vervollstindigten Fahrzeugs (1):

Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n):

Der Unterzeichner bestitigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten
Beschreibungsbogen des (der) oben genannten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie die Giiltigkeit der
beigefiigten Priifergebnisse in Bezug auf den Fahrzeugtyp. Die Genehmigungsbehorde hat ein (die)
Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewihlt, das (die) vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps
vorgestellt wurde(n).

1. Firvollstindige und vervollstindigte Fahrzeuge/Varianten (1)

Der Fahrzeugtyp erfulltferfullt nicht(}) die technischen Anforderungen aller einschligigen
Einzelrichtlinien.

2. Fir unvollstindige Fahrzeuge (1)

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfiillt nicht(!)die technischen Anforderungen der in der Tabelle auf
Seite 3 aufgefithrten Einzelrichtlinien.

3. Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen ()

4. Die Typgenchmigung wird gemaf Artikel 11 der Richtlinie 2003/37/EG erteilt und ist giltig bis
ZUM oo (TT.MM.J)).

(Ort) (Datum)

(Unterschrift)

Anlagen: Beschreibungsunterlagen (gegebenenfalls einschlieflich Teil Il und III des Beschreibungsbogens Muster B).

Priifergebnisse.

Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Ubereinstimmungsbescheinigungen berechtigten

Personen.

Hinweis: Wird dieses Formular fiir eine Typgenehmigung nach den Artikeln 9 bis 11 der Richtlinie 2003/37/EG verwendet, so darf

es nicht den Titel ,EG-Typgenehmigungsbogen fiir ein Fahrzeug® tragen, ausgenommen in dem in Artikel 11 genannten
Fall, wenn die Kommission den Bericht genehmigt hat.

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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Soweit diese Typgenehmigung fiir unvollstindige oder vervollstindigte Fahrzeuge oder Varianten erteilt wird, liegt
(liegen) ihr die nachfolgend aufgefithrte(n) Typgenehmigung(en) fiir unvollstindige Fahrzeuge zugrunde:

Stufe 1: Hersteller des Basisfahrzeugs

— Typgenehmigungsnummer:

— Datum:

— Betroffene Varianten:

Stufe 2: Hersteller

— Typgenehmigungsnummer:

— Datum:

— Betroffene Varianten:

Stufe 3: Hersteller:

— Typgenehmigungsnummer:

— Datum:

— Betroffene Varianten:

Falls die Typgenehmigung fiir eine oder mehrere unvollstindige Varianten erteilt wird, Liste der vollstindigen oder
vervollstindigten Varianten:

Aufstellung der Vorschriften, die auf die genehmigten Typen oder Varianten eines unvollstindigen Fahrzeugs
anzuwenden sind

(jeweils unter Beriicksichtigung des Geltungsbereichs und des letzten Anderungsstands jeder der nachstehend
angegebenen Einzelrichtlinien)

Rubrik Gegenstand Richtlinie Zuletzt gedndert durch | Betroffene Variante(n)
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Falls die Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug mit besonderer Zweckbestimmung oder nach Artikel 11 erteilt wird,
Aufstellung der genehmigten Ausnahmen oder der besonderen Bestimmungen.

Rubrik der Richtlinie
2003/37[EG

Art der Typgenehmigung und der genehmigten

Ausnahmen Betroffene Variante(n)

Gegenstand
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TEIL IT

PRUFERGEBNISSE

(Von der Genehmigungsbehorde auszufiillen und dem Typgenehmigungsbogen fiir die Zugmaschine beizufiigen)

1.  Ergebnisse de Gerduschpegelmessungen (auflen)

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung erteilt
wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase

anzugeben:

Variante/Version: | e e e
Fahrgerdausch | .. dB(A) | dB(A) | dB(A)
Standgerdusch | ... dB(A) e dB(A) dB(A)
Motordrehzahl | ... mint mint min-!

2. Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung erteilt
wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase

anzugeben:

Variante/Version:

a) Ergebnisse

co glkWwh . glkWh . g/kWh
Hc glkWwh L. glkWwh . g/kWh
NO, glkWwh .. glkWh .. g/kWh
Partikel . glkWwh . glkWwh . g/kWh
Rauch . m! m! m-!

b) Ergebnisse (¥

co glkWh | glkWh | g/kWh
NO, | glkWwh | glkWh | g/kWh
NMHC | glkWh | glkWh | g/kWh
CHy | glkWwh | glkWh | g/kWh
Partikel | glkWh | glkWh | g/kWh

(*) Sofern zutreffend.
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Geriuschpegel in Ohrenhéhe des Fahrers

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung erteilt wurde.
Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die Umsetzungsphase anzugeben: .......

Variante/Version

Angewandte Testmethode
(Anhang I oder I der
Richtlinie  77/311/EWG
des Rates)
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Anlage 1

NUMMERIERUNGSSCHEMA DER TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Die Typgenehmigungsbogen werden nach folgendem Schema nummeriert:

1.

Die Typgenehmigungsnummer besteht, wie nachstehend ausgefiihrt, bei vollstindigen Fahrzeugen aus vier und
bei Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen Einheiten aus fiinf Abschnitten. Bauteile und
selbststindige technische Einheiten werden entsprechend den Bestimmungen der jeweiligen Einzelrichtlinie
gekennzeichnet. Die Abschnitte der Typgenehmigungsnummer werden jeweils durch das Zeichen ,* getrennt.

—  Abschnitt 1: der Kleinbuchstabe ,e*, gefolgt von der Kennziffer des Mitgliedstaats, der die Typgenehmigung
erteilt hat:

1 fiir Deutschland, 2 fiir Frankreich, 3 fiir Italien, 4 fiir die Niederlande, 5 fiir Schweden, 6 fiir Belgien,

9 fiir Spanien, 11 fiir das Vereinigte Konigreich, 12 fiir Osterreich, 13 fiir Luxemburg, 17 fiir Finnland,
18 fiir Ddnemark, 21 fir Portugal, 23 fiir Griechenland, 24 fiir Irland.

—  Abschnitt 2: die Nummer der Basisrichtlinie:

—  Abschnitt 3: die Nummer der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung erteilt
wurde:

Im Fall von Fahrzeug-Typgenehmigungen ist das die letzte Richtlinie zur Anderung eines Artikels (oder
mehrerer Artikel) der Richtlinie 2003/37/EG.

Im Fall von Typgenchmigungen nach Einzelrichtlinien ist das die letzte Richtlinie, die die genauen
Bestimmungen enthilt, denen das System, das Bauteil oder die selbststindige technische Einheit entspricht.

Enthilt eine Richtlinie unterschiedliche Umsetzungsdaten fiir unterschiedliche technische Vorschriften, ist
ein Buchstabe hinzuzufiigen, der angibt, nach welcher Vorschrift die Typgenehmigung erteilt wurde.

—  Abschnitt 4: eine vierstellige fortlaufende Nummer (ggf. mit fiihrenden Nullen) fiir die Grundgenehmigung.
Die Reihe beginnt mit 0001 fiir jede Basisrichtlinie.

—  Abschnitt 5: eine zweistellige fortlaufende Nummer (ggf. mit fithrenden Nullen), die die Erweiterung
angibt. Die Reihe beginnt mit 00 fiir jede Grundgenehmigungsnummer.

Bei einer Fahrzeug-Typgenehmigung entfillt Abschnitt 2.
Lediglich auf dem (den) Fabrikschild(ern) entfallt Abschnitt 5.

Beispiel: die dritte von Frankreich erteilte Typgenehmigung nach der Richtlinie {iber den Betitigungsraum und
die Zuginge (noch ohne Erweiterung): e2*80/720*88/414*0003*00

im Fall einer Richtlinie, die in zwei Stufen A und B umzusetzen ist.

Beispiel: die zweite Erweiterung zur vierten vom Vereinigten Konigreich erteilten Fahrzeug-Typgenehmigung:
e11*97/54*0004*02

In diesem Fall wire die Richtlinie 97/54/EG die bisher letzte Richtlinie zur Anderung von Artikeln der
Rahmenrichtlinie.

Beispiel der auf dem (den) Fabrikschild(ern) des Fahrzeugs aufgepriagten Typgenehmigungsnummer: e11*97/
54*0004
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ANHANG III

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

TEIL I
Muster
(Groftformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A 4 gefaltet)

(Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist auf Papier mit dem Briefkopf des Herstellers auszustellen und muss
falschungssicher sein. Deshalb ist fir den Druck Papier zu verwenden, das entweder durch farbige grafische
Darstellungen geschiitzt ist oder das Herstellerzeichen als Wasserzeichen enthilt.)

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

fiir vollstandige/vervollstindigte Fahrzeuge (1)

Seite 1

Der Unterzeichner:

(vollstindiger Name)

bestitigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers):

0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben):

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en):

0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden:
0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart):

0.3.2. Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle):

0.4. Fahrzeugklasse:

0.5. Name und Anschrift des Herstellers:

0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder:

Stufe 1: Basisfahrzeug

—  Hersteller:

—  Typgenehmigungsnummer:

—  Datum:

Stufe 2

—  Hersteller:

—  Typgenehmigungsnummer:

—  Datum:

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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Fahrzeug-Identifizierungsnummer:

Numerischer oder alphanumerischer Identifizierungscode:

auf der Grundlage des (der) in nachstehender(n) Typgenchmigung(en) beschriebenen Fahrzeugtyps(-typen).

stimmt in jeder Hinsicht iiberein mit dem Typ beschrieben

— unter der Typgenehmigungsnummer:

Das Fahrzeug kann ohne weitere Genehmigungen zur fortwahrenden Teilnahme am Straflenverkehr mit Rechts-/
Linksverkehr () zugelassen werden.

(Ort) (Datum)

(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen (nur fiir Fahrzeugtypen, die in mehreren Stufen gefertigt werden): Ubereinstimmungsbescheinigung fiir jede
Fertigungsstufe.

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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A — Vollstindige[vervollstindigte (!) Zugmaschinen

1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine
1.1. Anzahl der Achsen und Rider oder der Gleisketten (1):

davon:
1.1.3. Antriebsachsen:
1.1.4. gebremste Achsen:
1.4. Fahrerplatz umkehrbar: Ja/Nein (1)
1.6. Die Zugmaschine ist fiir Rechts-/Linksverkehr (1) ausgelegt
2. Massen und Abmessungen
2.1.1. Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:

—  hochstens:

—  mindestens:
2.2.1. Zulissige Gesamtmasse(n) der Zugmaschine je nach Art der Bereifung:
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen:
2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen Tracfihiokeit Technisch zulissige Zulassige Stiitzlast im
Nr. (Abmessungen) raglamgier Achslast Kupplungspunkt

1
2
3
2.3. Ballastmassen (Gesamtmasse, Werkstoff, Zahl der Teile):
2.4. Technisch zuldssige Anhdngemasse
2.4.1. Anhinger (gezogene auswechselbare Maschine): ............ kg
2.4.2. Sattelanhdnger (gezogene auswechselbare Maschine dieser Bauart): ............ kg

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.4.6.

2.4.6.1.

2.4.6.1.1.

2.4.6.1.2.

2.4.6.2.

2.5.

2.6.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

3.2.1.2.

3.2.1.6.

3.2.1.7.

3.6.

3.6.1.

Zentralachsanhinger (gezogene auswechselbare Maschine dieser Bauart): ............ kg

Technisch zuldssige Gesamtmasse(n) der Einheit Zugmaschine-Anhénger (je nach Konfiguration
der Anhingerbremsanlage): .......... kg

Zuldssige Hochstmasse des Anhéngers (der gezogenen auswechselbaren Maschine): ............ kg
Lage des Kupplungspunktes

Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:

hochstens: ............ mm

mindestens: ............ mm

Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ............ mm
Radstand: ............ mm (1)

Mindest- und Hochstspurweite: ............ — mm ()

Linge: .....c...... mm (%)

Breite: ............ mm (1)

Hohe: ........... mm (1)

Antriebsmaschine

Fabrikmarke:

Merkmale zur Typidentifizierung, Lage und Anbringungsart:

Arbeitsweise:

—  Fremdziindung/Selbstziindung (2)

—  Direkteinspritzung/indirekte Einspritzung (2)

—  Zweitakt-|Viertaktverfahren (?)

Kraftstoff:

Diesel/Benzin/LPG/anderer Kraftstoff (2)

Typ:

Genehmigungsnummer:

Zylinderzahl:

Hubraum: ............ cm3

Nennleistung des Motors: kW bei min! ()

Fakultative Angabe: Leistung an den Zapfwelle: ........... kW () bei ............ min-! (Normdrehzahl
der Zapfwelle) (nach OECD-Kodex 1 oder 2 oder ISO 789-1:1990.

() Mindestwerte angeben.

(3) Nichtzutreffendes streichen.
(%) Unter Angabe des Priifverfahrens.
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4.

4.5.

4.7.

4.7.1.

7.1.

8.11.4.1.

8.11.4.2.

10.

10.1.

10.1.3.

10.3.2.

Kraftiibertragung

Schaltgetriebe:

Zahl der Ginge:

—  vorwarts: ...........

—  rickwirts: ............

Berechnete bauartbedingte Hochstgeschwindigkeit: ............ km/h
Gemessene Hochstgeschwindigkeit: ............ km/h

Lenkanlage

Art der Lenkanlage: Muskelkraft-[Hilfskraft-/Fremdkraftlenkanlage (1)

Bremsanlage (Kurzbeschreibung):

Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ............ kPa
Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ............ kPa
Umsturzschutzvorrichtung, Wetterschutz, Sitze und Ladepritsche

Rahmen/Fiithrerhaus (1):

—  Fabrikmarke(n):

—  Typgenehmigungszei-
chen:

Uberrollbiigel:
—  vorn/hinten (1)

—  klappbar/nicht klappbar (!)

—  Fabrikmarke(n):

—  Typgenehmigungszei-

chen:

Beifahrersitz(e):

Anzahl:

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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10.4.
10.4.1.
10.4.3.
11.
11.2.
12.
12.2.
12.2.1.
12.2.2.
12.2.3.

12.2.4.

12.3.

13.

15.

15.1.

Ladepritsche
Abmessungen: ............ mm
Technisch zuldssige Nutzlast: ............ kg

Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

Fakultative Einrichtungen:
Verschiedenes

Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:

Typ(en):

Fabrikmarke(n):

Typgenehmigungszeichen:

Horizontale Hochstlast (kg)

(ggf.) Vertikale Hochstlast (kg)

Hydraulische Hubvorrichtung/Dreipunktgerdtekupplung: vorhanden/nicht vorhanden (*)
Gerduschpegel aufien
Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung

erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die
Umsetzungsphase anzugeben:

Standgerdusch: ........... dB(A)

Fahrgerdusch: ........... dB(A)

Gerduschpegel in Ohrenhohe des Fahrers (3)

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung
erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die
Umsetzungsphase anzugeben:

Abgasverhalten (3)

Nummer der Basisrichtlinie und der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung
erteilt wurde. Im Fall einer Richtlinie mit zwei oder mehr Umsetzungsphasen ist auch die
Umsetzungsphase anzugeben:

Priifergebnisse
CO: v g/kWh HC: .......... g/kWh NOy: covvere g/kWh
Partikel: ............ g/kWh Ruf: vvvvveeee m-!

(1 Nichtzutreffendes streichen.

(%) Unter Angabe des Priifverfahrens.
() Mindestwerte angeben.
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15.2. Ergebnisse der Abgasemissionsmessungen (*)
CO: . g/kWh NOg: e g/kWh NMHC: ...t g/kWh
(@ VER g/kWh Partikel: ............ g/kWh

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)
— Ttalien: ..o, — Frankreich: ..cccoveccercnccnnnens — SPANIEN: oo
— Belgien: ..o — Deutschland: ......cccooonecneeeen — Luxemburg: .....ccomeecerrcmnecns
— Dinemark: ...coooverrevevnecrnnnn. — Niederlande: .....ooevvrvevceence — Griechenland: ........cccooevuencee
— Vereinigtes Konigreich: ..... — Irland: e, — Portugal: ..o,
— Osterreich: .ovvvvvvvvvevvvinnnens — Finnland: ..o, — Schweden: .......ccoeevemmereernenens

17. Anmerkungen (1):

(*) Sofern zutreffend.

(') Unter anderem alle erforderlichen Angaben iiber die verschiedenen fakultativen Bereiche oder Werte und ihre Wechselbeziehun-

gen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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B — Vollstindige/vervollstindigte (1) land- oder forstwirtschaftliche Anhinger
1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine
1.1. Zahl der Achsen und Réder:
davon:
1.1.4. gebremste Achsen:
2. Massen und Abmessungen
2.1.1. Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:
—  hochstens:
—  mindestens:
2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Anhingers je nach Art der Bereifung: ...........
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zentralachsanhingern Stiitzlast im
Kupplungspunkt:
2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:
Achse Reifen Tracfihiokeit Technisch zuldssige Zulissige Stiitzlast im
Nr. (Abmessungen) Sraig Achslast Kupplungspunkt
1
2
3
2.4.6. Lage des Kupplungspunktes
2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:
2.4.6.1.1. hochstens: .......... mm
2.4.6.1.2. mindestens: ............ mm

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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2.4.6.2. Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ............ mm

2.5. Radstand: ............ mm (1)

2.5.1.2. Bei Sattelanhingern: Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten Punkt
des Anhdngers: ............ mm

2.6. Mindest- und Hochstspurweite: ............ — mm (1)

2.7.2.1. Lange: ........... mm

2.7.2.1.1. Lange der Ladefliche: ........... mm

2.7.2.2. Breite: ............ mm (1)

8. Bremsanlage (Kurzbeschreibung):
ungebremst/unabhingige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (2)

8.11.4.1. Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ........... kPa

8.11.4.2. Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ............ kPa

11. Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

11.2. Fakultative Einrichtungen:

12. Verschiedenes

12.2. Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:

12.2.1. Typ(en):

12.2.2. Fabrikmarke(n):

12.2.3. Typgenehmigungszeichen:

12.2.4. Horizontale Hochstlast (kg)

(ggf.) Vertikale Hochstlast (kg)

(") Mindestwerte angeben.

(3) Nichtzutreffendes streichen.
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Frankreich: ...ooccveeneeeceennnnn.
Deutschland: ......ccooccccuonnees
Niederlande: .....ocovcveeeveeens
Irland: oo

Finnland: .....ccooovevevveerrnnne.

Spanien: ...
Luxemburg: .....occceoomeevcerennne
Griechenland: .......ccccconneecees
Portugal: ....occceeeeeeeererreecennens

Schweden: ......ocvveevveereennanns

Seite 5

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)
— Ttalien: .oceeceenecerreceiecenes —
— Belgien: ..ooccconevceerercenennn. —
— Dinemark: ....cc.coomeevceernnnenns —
— Vereinigtes Konigreich: ..... —
— Osterreich: ....uuuuuvveeenevennneen —

17. Anmerkungen (1):

() Unter anderem alle erforderlichen Angaben iiber die verschiedenen fakultativen Bereiche oder Werte und ihre Wechselbeziehun-

gen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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C — Vollstindige/Vervollstindigte (1) gezogene auswechselbare Maschinen

1. Allgemeine Baumerkmale der gezogenen auswechselbaren Maschine
1.1 Zahl der Achsen und Réder:

davon:
1.1.4. gebremste Achsen:
2. Massen und Abmessungen
2.1.1 Leermasse(n) in fahrbereitem Zustand:

—  hochstens:

—  mindestens:
2.2.1. Zulidssige Gesamtmasse(n) der gezogenen auswechselbaren Maschine je nach Art der Bereifung:
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen:
2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:

Achse Reifen Tracfihiokeit Technisch zuldssige Zulassige Stiitzlast im
Nr. (Abmessungen) aglatgie Achslast Kupplungspunkt

1
2
3
2.4.6. Lage des Kupplungspunktes
2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:
2.4.6.1.1. hochstens: ............ mm
2.4.6.1.2. mindestens: ............ mm

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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2.4.6.2. Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ........... mm
2.5. Radstand: ............ mm (1)
2.6. Mindest- und Héchstspurweite: ............ [ — mm (1)
2.7.1. Linge: ............ mm (})
2.7.2. Breite: ............ mm (1)
2.7.3. Hohe:............. mm (1)
8. Bremsanlage (Kurzbeschreibung):
ungebremst/ unabhingige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (2)
8.11.4.1. Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ............ kPa
8.11.4.2. Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ............ kPa
10. Umsturzschutzvorrichtung, Wetterschutz, Sitze und Ladepritsche
10.4. Ladepritsche
10.4.1. Abmessungen: ............ mm
10.4.3. Technisch zuldssige Nutzlast: ........... kg
11. Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen
11.2. Fakultative Einrichtungen:
12. Verschiedenes
12.2. Mechanische Verbindung zwischen der Zugmaschine und der gezogenen auswechselbaren
Maschine:
12.2.1. Typ(en):
12.2.2. Fabrikmarke(n):
12.2.3. Typgenehmigungszeichen:
12.2.4. Horizontale Hochstlast (kg)
(ggf) Vertikale Hochstlast (kg)

(") Mindestwerte angeben.
(3) Nichtzutreffendes streichen.
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Frankreich: ...ooccveeneeeceennnnn.
Deutschland: ......ccooccccuonnees
Niederlande: .....ocovcveeeveeens
Irland: oo

Finnland: .....ccooovevevveerrnnne.

Spanien: ...
Luxemburg: .....occceoomeevcerennne
Griechenland: .......ccccconneecees
Portugal: ....occceeeeeeeererreecennens

Schweden: ......ocvveevveereennanns

Seite 5

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)
— Ttalien: .oceeceenecerreceiecenes —
— Belgien: ..ooccconevceerercenennn. —
— Dinemark:. .o.cooneeveernrencenns —
— Vereinigtes Konigreich: ..... —
— Osterreich: ....uuuuuvveeenevennneen —

17. Anmerkungen (1):

() Unter anderem alle erforderlichen Angaben iiber die verschiedenen fakultativen Bereiche oder Werte und ihre Wechselbeziehun-

gen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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TEIL II
Muster
(GroBtformat: A4 (210 mm x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet)

(Die Ubereinstimmungsbescheinigung ist auf Papier mit dem Briefkopf des Herstellers auszustellen und muss
falschungssicher sein. Deshalb ist fiir den Druck Papier zu verwenden, das entweder durch farbige grafische
Darstellungen geschiitzt ist oder das Herstellerzeichen als Wasserzeichen enthilt.)

EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG

Unvollstindige Fahrzeuge

Seite 1

Der Unterzeichner:

(vollstindiger Name)

bestitigt hiermit, dass das Fahrzeug

0.1. Fabrikmarke(n) (Firmenname des Herstellers):

0.2. Typ (ggf. Varianten und Versionen angeben):

0.2.1. (Ggf.) Handelsbezeichnung(en):

0.3. Lag)e und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Aufschriften (Fotos oder Zeichnun-
gen):

0.3.1. Herstellerschild (Lage und Anbringungsart):

0.3.2. Fahrgestell-Identifizierungsnummer (Anbringungsstelle):

0.4. Fahrzeugklasse:

0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs:

Name und Anschrift des Herstellers der letzten Fertigungsstufe des Fahrzeugs (1) ......ccooecveveenvccreeees

0.6. Anbringungsstelle der vorgeschriebenen Schilder:

Fahrzeug-Identifizierungsnummer:

Numerischer oder alphanumerischer Identifizierungscode:

aufder Grundlage des (der) in nachstehender(n) Typgenchmigung(en) () beschriebenen Fahrzeug-
typs (-typen)

Stufe 1: Basisfahrzeug

—  Hersteller:

—  Typgenehmigungsnummer:

—  Datum:

(1) Nichtzutreffendes streichen.



9.7.2003 Amtsblatt der Europdischen Union L171/67

Seite 2

Stufe 2

—  Hersteller:

—  Typgenehmigungsnummer:

— Datum:

stimmt in jeder Hinsicht iiberein mit dem unvollstindigen Typ beschrieben in:

Typgenehmigungsnummer:

vom:

Das Fahrzeug kann nur mit weiteren Genehmigungen zur fortwahrenden Teilnahme am Straffenverkehr mit Rechts-|
Linksverkehr (1) zugelassen werden.

(Ort) (Datum)

(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigungen fiir jede Fertigungsstufe.

(1) Nichtzutreffendes streichen.
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A — Unvollstindige land- oder forstwirtschaftliche Anhiinger
1. Allgemeine Baumerkmale der Zugmaschine
1.1. Zahl der Achsen und Réder:
davon:
1.1.4. gebremste Achsen:
2. Massen und Abmessungen
2.1.1. Masse(n) des Fahrgestells ohne Aufbau:
—  hochstens:
—  mindestens:
2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) des beladenen Anhingers je nach Art der Bereifung: ...........
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zentralachsanhingern Stiitzlast im
Kupplungspunkt:
2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:
Achse Reifen Traofihiokeit Technisch zulissige Zulissige Stiitzlast im
Nr. (Abmessungen) ghaigkel Achslast Kupplungspunkt
1
2
3
2.4.6. Lage des Kupplungspunktes
2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:
2.4.6.1.1. hochstens: ........... mm
2.4.6.1.2. mindestens: ............ mm
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2.4.6.2. Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse: ............ mm
2.5. Radstand: ............ mm (1)
2.5.1.2. Bei Sattelanhingern: Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten Punkt
des Anhingers:
2.6. Mindest- und Hochstspurweite: ............ — mm (1)
2.7.1.1. Linge: ............ mm (})
2.7.1.1.1. Zuldssige Gesamtlinge des vervollstindigten Anhéngers: ............ mm
2.7.1.2 Breite: ............ mm (1)
2.7.1.2.1. Zulissige Gesamtbreite des vervollstandigten Anhangers ............ mm ()
2.7.1.7. Auferste zuldssige Lagen des Schwerpunktes des vervollstindigten Anhingers: ............ mm
8. Bremsanlage (Kurzbeschreibung):
ungebremst/unabhingige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (2)
8.11.4.1. Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ............ kPa
8.11.4.2. Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ............ kPa
11. Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen
11.2. Fakultative Einrichtungen:
12. Verschiedenes
12.2. Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Anhénger:
12.2.1. Typ(en):
12.2.2. Fabrikmarke(n):
12.2.3. Typgenehmigungszeichen:
12.2.4. Horizontale Hochstlast (kg)

(ggf.) Vertikale Hochstlast (kg)

(") Mindestwerte angeben.

(3) Nichtzutreffendes streichen.
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Frankreich: ...ooccveeneeeceennnnn.
Deutschland: ......ccooccccuonnees
Niederlande: .....ocovcveeeveeens
Irland: oo

Finnland: .....ccooovevevveerrnnne.

Spanien: ...
Luxemburg: .....occceoomeevcerennne
Griechenland: .......ccccconneecees
Portugal: ....occceeeeeeeererreecennens

Schweden: ......ocvveevveereennanns

Seite 5

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)
— Ttalien: .oceeceenecerreceiecenes —
— Belgien: ..ooccconevceerercenennn. —
— Dinemark:. .o.cooneeveernrencenns —
— Vereinigtes Konigreich: ..... —
— Osterreich: ....uuuuuvveeenevennneen —

17. Anmerkungen (1):

() Unter anderem alle erforderlichen Angaben iiber die verschiedenen fakultativen Bereiche oder Werte und ihre Wechselbeziehun-

gen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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B — Unvollstindige gezogene auswechselbare Maschinen
1. Allgemeine Baumerkmale der gezogenen auswechselbaren Maschine
1.1. Zahl der Achsen und Réder:
davon:
1.1.4. gebremste Achsen:
2. Massen und Abmessungen
2.1.1. Masse(n) des Fahrgestells ohne Aufbau:
—  hochstens:
—  mindestens:
2.2.1. Technisch zuldssige Hochstmasse(n) der beladenen gezogenen auswechselbaren Maschine je
nach Art der Bereifung:
2.2.2. Verteilung dieser Masse(n) auf die Achsen und bei Sattel- und Zentralachsanhingern Stiitzlast im
Kupplungspunkt:
2.2.3.1. Masse(n) und Reifen:
Achse Reifen Traofihiokeit Technisch zulissige Zulissige Stiitzlast im
Nr. (Abmessungen) ghaigkel Achslast Kupplungspunkt
1
2
3
2.4.6. Lage des Kupplungspunktes
2.4.6.1. Hohe des Kupplungspunktes iiber dem Boden:
2.4.6.1.1. hochstens: ........... mm
2.4.6.1.2. mindestens: ............ mm



L171/72 Amtsblatt der Europaischen Union 9.7.2003

Seite 4

2.4.6.2. Abstand von der vertikalen Mittenebene der Hinterachse ............ mm

2.5. Radstand: ............ mm (1)

2.5.1.2. Bei aufgesattelten Fahrzeugen Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem hintersten
Punkt des Fahrzeugs:

2.6. Mindest- und Hochstspurweite: ............ — mm (1)

2.7.1.1. Linge: ............ mm (})

2.7.1.1.1. Zuldssige Gesamtlinge des vervollstindigten Fahrzeugs: ............ mm

2.7.1.2 Breite: ............ mm (1)

2.7.1.2.1. Zulissige Gesamtbreite des vervollstandigten Fahrzeugs: ............ mm

2.7.1.7. Auferste zuldssige Lagen des Schwerpunktes des vervollstindigten Fahrzeugs: ............ mm

8. Bremsanlage (Kurzbeschreibung):
ungebremst/unabhingige Bremse/Auflaufbremse/Hilfskraftbremse (2)

8.11.4.1. Leitungsdruck (Einleitungsbremse): ............ kPa

8.11.4.2. Leitungsdruck (Zweileitungsbremse): ............ kPa

11. Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen

11.2. Fakultative Einrichtungen:

12. Verschiedenes

12.2. Mechanische Verbindung zwischen Zugmaschine und Fahrzeug:

12.2.1. Typ(en):

12.2.2. Fabrikmarke(n):

12.2.3. Typgenehmigungszeichen:

12.2.4. Horizontale Hochstlast (kg)

(ggf.) Vertikale Hochstlast (kg)

(") Mindestwerte angeben.

(3) Nichtzutreffendes streichen.
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Frankreich: ...ooccveeneeeceennnnn.
Deutschland: ......ccooccccuonnees
Niederlande: .....ocovcveeeveeens
Irland: oo

Finnland: .....ccooovevevveerrnnne.

Spanien: ...
Luxemburg: .....occceoomeevcerennne
Griechenland: .......ccccconneecees
Portugal: ....occceeeeeeeererreecennens

Schweden: ......ocvveevveereennanns

Seite 5

16. Fiskalleistung(en) bzw. Steuerklasse(n)
— Ttalien: .oceeceenecerreceiecenes —
— Belgien: ..ooccconevceerercenennn. —
— Dinemark: ....cc.coomeevceernnnenns —
— Vereinigtes Konigreich: ..... —
— Osterreich: ....uuuuuvveeenevennneen —

17. Anmerkungen (1):

() Unter anderem alle erforderlichen Angaben iiber die verschiedenen fakultativen Bereiche oder Werte und ihre Wechselbeziehun-

gen (gegebenenfalls in Form einer Tabelle).
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.3.4.

ANHANG IV

VERFAHREN ZUR SICHERSTELLUNG DER UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

ANFANGSBEWERTUNG

Vor Erteilung einer Typgenehmigung priifen die Genehmigungsbehorden eines Mitgliedstaats, ob angemesse-
ne Vorkehrungen getroffen wurden und Verfahren vorhanden sind, um eine wirksame Kontrolle der
Ubereinstimmung der hergestellten Bauteile, Systeme, selbststiandigen technischen Einheiten oder Fahrzeuge
mit dem jeweils genehmigten Typ sicherzustellen.

Die Behorde, die die Typgenehmigung erteilt, priift, ob die Anforderung der Nummer 1.1 erfullt ist. Diese
Priifung kann jedoch auch im Auftrag der zustindigen Behorde von den Typgenehmigungsbehorden eines
anderen Mitgliedstaats vorgenommen werden. In diesem Fall stellt die Letztere eine Ubereinstimmungserkls-
rung aus, die die Bereiche und Produktionsanlagen erfasst, die nach ihrer Ansicht fiir das (die) zu
genehmigende(n) Produkt(e) von Bedeutung sind.

Die Genehmigungsbehorde erkennt als Erfiillung der Anforderung der Nummer 1.1 auch eine Bescheinigung
des Herstellers fiir das (die) zu genchmigenden Produkt(e) an, die nach der harmonisierten Norm
EN ISO 9001:2000, mit zuldssiger Ausklammerung der Anforderungen in Bezug auf die Entwicklung und
Konstruktion in Abschnitt 7.3, der die Kundenzufriedenheit und kontinuierliche Verbesserung betrifft, oder
nach einer gleichwertigen anderen Zulassungsnorm ausgestellt ist. Der Hersteller gibt ausfiihrlich Auskunft
itber die Zulassung und unterrichtet die Genehmigungsbehorde iiber jede Anderung ihrer Geltungsdauer
oder ihres Geltungsbereichs.

Auf Antrag der Behorde eines anderen Mitgliedstaats iibermittelt die Typgenehmigungsbehérde unverziiglich
die in Nummer 1.2 genannte Ubereinstimmungserklarung oder teilt mit, dass sie nicht in der Lage ist, eine
solche Erklarung auszustellen.

UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Jedes Fahrzeug, System, Bauteil oder jede selbststindige technische Einheit, das (die) nach dieser Richtlinie
oder einer Einzelrichtlinie genehmigt wurde, muss so hergestellt sein, dass es (sie) mit dem genehmigten Typ
tibereinstimmt und die Vorschriften dieser Richtlinie oder einer der Einzelrichtlinien erfiillt, die in Anhang II
Kapitel III vollstandig aufgelistet sind.

Die Typgenehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats iiberzeugt sich bei jeder Typgenehmigung in Abstimmung
mit dem Hersteller davon, dass geeignete Vorkehrungen getroffen und Prifverfahren schriftlich festgelegt
wurden, damit in festgelegten Abstinden durch Versuche oder Priifungen, insbesondere durch die in den
Einzelrichtlinien vorgesehenen Priifungen, festgestellt werden kann, ob die gefertigten Erzeugnisse mit dem
genehmigten Typ tibereinstimmen.

Insbesondere muss der Inhaber einer Typgenehmigung

sicherstellen, dass Verfahren fiir eine wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung von Erzeugnissen (Fahrzeu-
gen, Systemen, Bauteilen oder selbststindigen technischen Einheiten) mit dem genehmigten Typ zur
Verfiigung stehen;

Zugang zu Priifeinrichtungen haben, die fiir die Kontrolle der Ubereinstimmung mit dem jeweils genehmigten
Typ erforderlich sind;

sicherstellen, dass die Priifergebnisse aufgezeichnet werden und die Aufzeichnungen und dazugehorige
Unterlagen wiahrend eines mit der Typgenehmigungsbehorde zu vereinbarenden Zeitraums eingesehen
werden konnen. Dieser Zeitraum ist auf zehn Jahre begrenzt;

die Ergebnisse jeder Art von Priffung auswerten, um die Bestdndigkeit der Produktmerkmale unter
Beriicksichtigung der in der Serienproduktion iiblichen Streuung nachweisen und gewihrleisten zu kénnen;
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2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

sicherstellen, dass fiir jeden Produkttyp zumindest die in dieser Richtlinie vorgeschriebenen Kontrollen
durchgefiihrt werden sowie die Priifungen, die in den jeweiligen Einzelrichtlinien der vollstindigen Auflistung
in Anhang II vorgesehen sind;

fiir den Fall der Nichtiibereinstimmung einer Stichprobe oder eines Priifmusters sicherstellen, dass eine neue
Stichprobe genommen oder ein weiteres Muster gepriift wird. Dabei sind alle erforderlichen Maffnahmen zu
treffen, um die Ubereinstimmung der entsprechenden Produktion wieder herzustellen.

Im Fall einer Fahrzeug-Typgenchmigung beschranken sich die in Nummer 2.3.5 genannten Kontrollen auf
die Uberpriifung des korrekten Bauzustands entsprechend den Typgenehmigungsunterlagen.

Die Behorde, die die Typgenehmigung erteilt hat, kann die in den einzelnen Produktionsstitten angewandten
Verfahren zur Kontrolle der Ubereinstimmung jederzeit iiberpriifen. Bei der Haufigkeit solcher Uberpriifun-
gen sind gegebenenfalls gemdfs Nummer 1.2 oder 1.3 dieses Anhangs getroffene Vereinbarungen zu
beriicksichtigen, und es ist sicherzustellen, dass die Uberpriifungen nach einer Zeit wiederholt werden, die
von der Genehmigungsbehérde nach den vorliegenden Erfahrungen bemessen wird.

Bei jeder Inspektion sind dem Priifbeamten die Priif- und Herstellungsunterlagen zur Verfiigung zu stellen.

Sofern die Art der Priifung es zuldsst, kann der Prifbeamte Zufallsstichproben nehmen, die dann im Labor
des Herstellers gepriift werden (oder im Labor des Technischen Dienstes, sofern dies in einer Einzelrichtlinie
vorgesehen ist). Die Mindestzahl von Mustern kann aufgrund der Ergebnisse der herstellerseitigen Priifungen
festgelegt werden.

Erscheint die Qualitdt der Kontrollen als nicht zufrieden stellend oder erscheint es angebracht, die nach
Nummer 2.4.2 durchgefithrten Priifungen zu validieren, wihlt der Priifbeamte Muster aus, die an den
Technischen Dienst zu iibermitteln sind, der die Typgenehmigungspriifungen durchgefiihrt hat.

Die Genehmigungsbehorde kann alle Priifungen oder Versuche durchfithren, die in dieser Richtlinie oder in
den betreffenden Einzelrichtlinien der vollstindigen Auflistung in Anhang Il Kapitel B vorgeschrieben sind.

Fithrt eine Inspektion zu Beanstandungen, stellt die Genehmigungsbehorde sicher, dass alle notwendigen
Mafnahmen getroffen werden, um die Ubereinstimmung der Produktion so schnell wie méglich wieder
herzustellen.
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A — HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR KLEINSERIEN

Die Zahl von Fahrzeugen eines Typs, die jahrlich in jedem Mitgliedstaat zugelassen, verkauft oder in Betrieb
genommen werden diirfen, ist je nach Fahrzeugklasse wie folgt begrenzt:

Klasse

Einheiten (je Typ)

T

150

50

75

50

B — HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR AUSLAUFENDE SERIEN

Die Zahl der in jedem Mitgliedstaat nach dem Verfahren des Artikels 10 in Verkehr gebrachten Fahrzeuge eines oder
mehrerer Typen darf 10 % der Fahrzeuge aller betreffenden Typen nicht tiberschreiten, die in den zwei
vorangegangenen Jahren in diesem Mitgliedstaat in Verkehr gebracht wurden; sie darf jedoch nicht unter 20 liegen.

Die Ubereinstimmungsbescheinigung fiir die nach diesem Verfahren in Verkehr gebrachten Fahrzeuge enthalt einen

entsprechenden Eintrag.
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ANHANG VI

AUFSTELLUNG DER NACH EINZELRICHTLINIEN ERTEILTEN TYPGENEHMIGUNGEN

Stempel der Genehmigungsbehorde

Listen-Nummer:

Fiir den Zeitraum von: bis:

Fur jede Typgenehmigung, die innerhalb des obigen Zeitraums erteilt, verweigert oder entzogen wurde, sind folgende
Angaben zu machen:

Hersteller:

Typgenehmigungsnummer:

Fabrikmarke:

Typ:

Ausstellungsdatum:

Datum der Erstausstellung (bei Erweiterungen):
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1.1.

1.2.

1.3.

ANHANG VII

VERFAHREN FUR DIE MEHRSTUFEN-EG-TYPGENEHMIGUNG

ALLGEMEINES

Der reibungslose Ablauf des Mehrstufen-EG-Typgenehmigungsverfahrens erfordert ein abgestimmtes Vorgehen
aller beteiligten Hersteller. Deshalb vergewissern sich die Genehmigungsbehérden vor Erteilung einer
Typgenehmigung fiir die erste oder eine nachfolgende Fertigungsstufe, dass die beteiligten Hersteller geeignete
Vorkehrungen fiir die Weitergabe und den Austausch von Unterlagen und Informationen getroffen haben, um
sicherzustellen, dass das vervollstindigte Fahrzeug die technischen Anforderungen aller einschldgigen in
Anhang 1l Kapitel B aufgefithrten Einzelrichtlinien erfiillt.

Die genannten Unterlagen umfassen unter anderem Angaben iiber erteilte Typgenehmigungen fiir Systeme,
Bauteile und selbststindige technische Einheiten sowie iiber Fahrzeugteile, die Bestandteil des unvollstindigen
Fahrzeugs sind, fiir die jedoch noch keine Typgenehmigung erteilt ist.

Typgenehmigungen nach diesem Anhang werden fiir die jeweilige Fertigungsstufe des Fahrzeugtyps erteilt und
schliefSen alle Typgenehmigungen ein, die fiir frithere Fertigungsstufen erteilt wurden.

Jeder Hersteller in einem Mehrstufen-EG-Typgenehmigungsverfahren tragt die Verantwortung fiir die Typgeneh-
migung und die Ubereinstimmung der Produktion aller Systeme, Bauteile oder selbststindigen technischen
Einheiten, die er hergestellt oder die er der vorangegangenen Fertigungsstufe hinzugefiigt hat. Er trégt keine
Verantwortung fiir in einer fritheren Stufe bereits typgenehmigte Teile, es sei denn, er hat Teile des Fahrzeugs
so verdndert, dass die zuvor erteilte Typgenehmigung ungiiltig wird.

VERFAHREN

Wird ein Antrag auf Typgenehmigung nach Artikel 2 Absatz 4 gestellt, hat die EG-Typgenehmigungsbehorde
die Aufgabe,

a)  festzustellen, dass alle Typgenehmigungen nach Einzelrichtlinien sich auf die jeweils giiltigen Anforderun-
gen in den Einzelrichtlinien beziehen;

b)  sich zu vergewissern, dass alle dem Fertigungsstand des Fahrzeugs entsprechenden Angaben in der
Beschreibungsmappe enthalten sind;

¢) sich anhand der eingereichten Unterlagen zu vergewissern, dass die Fahrzeugmerkmale und -daten
in Teil I der Fahrzeug-Beschreibungsmappe auch in den Beschreibungsunterlagen und/oder den
Typgenehmigungsbogen nach den einschligigen Einzelrichtlinien enthalten sind. Falls bei einem
vervollstindigten Fahrzeug ein Merkmal in Teil I der Beschreibungsmappe in den Beschreibungsunterlagen
zu Einzelrichtlinien nicht angegeben ist, ist zu iiberpriifen, ob das jeweilige Teil oder Merkmal mit den
Angaben in der Beschreibungsmappe iibereinstimmt;

d)  an einer Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kontrollen von Fahrzeugteilen und
-systemen durchzufithren oder durchfithren zu lassen, um die Ubereinstimmung des Fahrzeugs (der
Fahrzeuge) mit den Angaben in den Beschreibungsunterlagen festzustellen, in denen alle den nach den
einschldgigen Einzelrichtlinien erteilten Typgenehmigungen festgehalten sind;

e) falls erforderlich, den Einbau selbststindiger technischer Einheiten zu iiberpriifen oder iiberpriifen zu
lassen.

ZAHL DER ZU UBERPRUFENDEN FAHRZEUGE

Die Zahl der nach Nummer 2 Buchstabe d) zu iiberpriifenden Fahrzeuge ist so zu wahlen, dass entsprechend
dem jeweiligen Fertigungsstand eine angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden
Kombinationen unter Beriicksichtigung folgender Merkmale ermoglicht wird:

—  Motor,

—  Getriebe,
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— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, Verbindung untereinander),
—  gelenkte Achsen (Zahl und Anordnung),
—  gebremste Achsen (Zahl),

—  Umsturzschutzvorrichtung.

4. KENNZEICHNUNG DES FAHRZEUGS

Jeder Hersteller der zweiten oder folgenden Fertigungsstufe bringt an den Fahrzeugen zusitzlich zu dem in der
Richtlinie 89/173/EWG des Rates vom 21. Dezember 1988 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten {iber bestimmte Bauteile und Merkmale von land- oder forstwirtschaftlichen Zugmaschinen auf
Ridern (1) vorgeschriebenen Fabrikschild ein weiteres Schild an.

Dieses Schild ist an einer gut sichtbaren und leicht zuginglichen Stelle fest an einem Teil anzubringen, das
wihrend der Nutzungsdauer des Fahrzeugs nicht ersetzt werden muss. Das Schild muss gut lesbar sein und
dauerhaft folgende Angaben in der nachstehenden Reihenfolge enthalten:

—  Name des Herstellers,

—  Abschnitte 1, 3 und 4 der Typgenehmigungsnummer,

—  Stufe des Typgenehmigungsverfahrens,

— laufende Seriennummer des Fahrzeugs,

—  zuldssige Gesamtmasse des Fahrzeugs,

—  zuldssige Anhingelast,

— zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination in beladenem Zustand (wenn das Fahrzeug als
Zugfahrzeug verwendet werden kann) (3),

—  zulissige Achslast, beginnend mit der vordersten Achse (2),

—  bei Sattelanhdngern die zuldssige Stiitzlast im Kupplungspunkt (3.

(") ABLL 67 vom 10.3.1989, S. 1. Zuletzt gedndert durch die Richtlinie 2000/1/EG (ABL L 21 vom 26.1.2000, S. 16).
() Nur anzugeben, wenn der Wert sich gegeniiber der vorherigen Verfahrensstufe geindert hat.
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ANHANG VIII
ENTSPRECHUNGSTABELLE

Richtlinie 74/150/EWG

Vorliegende Richtlinie

Artikel 1 Absatz 1 Artikel 2
Artikel 1 Absatz 2 Artikel 1
Artikel 2 —

Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 4

Artikel 5 Absatz 1

Artikel 4 Absatz 4

Artikel 5 Absitze 2 und 3 Artikel 6
Artikel 6 Absitze 1, 2 und 3 Artikel 5
Artikel 6 Absatz 4 Artikel 10

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 1

Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 1

Artikel 15

Artikel 7 Absatz 2 Unterabsatz 2

Artikel 16 Absatz 1

Artikel 8 Absatz 1

Artikel 16 Absatz 2

Artikel 8 Absatz 2 Artikel 14
Artikel 8 Absatz 3 —

Artikel 9 Artikel 15
Artikel 9a Artikel 4 Absatz 1
Artikel 10 —

Artikel 11 Artikel 19
Artikel 12 und 13 Artikel 20
Artikel 14 Artikel 18
Artikel 15 Artikel 22
Artikel 16 Artikel 26
Anhang | Anhang |
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